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CPH CITY AND PORT DEVELOPMENT
The City of Copenhagen owns 55 per cent of CPH City and Port 

Development, and the Danish government (Ministry of Transport) 

owns 45 per cent. CPH City and Port is in charge of developing the 

areas it owns in Ørestad and in the Copen  hagen harbour district, 

and it also manages the operation of the port. CPH City and Port’s 

activities must be carried out on ordina ry business terms, which 

involves the sale of building rights.  

URBAN DEVELOPMENT OF NORDHAVNEN
According to the legislative basis for developing Nordhavnen, the 

first stage of Inner Nordhavn development can start now. The first 

stage involves at least 400,000 m2 of new floorspace plus the 

preservation of existing buildings with a total floor area of 70,000 

m2. In the second stage, which is scheduled to begin in 2018, a 

further 200,000 m2 can be developed. Eventually, the entire Nord-

havnen area can be developed to include buildings with a total floor 

area of three to four million square metres. It is vital to CPH City 

and Port that this process can be divided into appropriate stages 

that allow development of the area on sound commercial terms. 

UDVIKLINGSSELSKABET BY & HAVN I/S
Udviklingsselskabet By & Havn I/S er ejet af Københavns 

Kommune med 55 procent og af Den Danske Stat/Trans-

portministeriet med 45 procent. By & Havn I/S skal forestå 

byudvikling af selskabets arealer i Ørestad og i Københavns 

Havn samt forestå havnedriften. By & Havn I/S virke skal ske 

på et for ret ningsmæssigt grundlag, blandt andet ved salg af 

byggeretter. 

BYUDVIKLING AF NORDHAVNEN
Af lovgrundlaget for byudvikling af Nordhavnen fremgår, at 

udvikling af Indre Nordhavn kan igangsættes nu med en 

første fase, der omfatter mindst 400.000 m2 nyt byggeri 

samt bevaring af mindst 70.000 m2 eksisterende byggeri. 

I en fase 2, der tidsmæssigt starter i 2018, kan der udvikles 

yderligere 200.000 m2. På sigt kan der ske by udvikling af 

hele Nordhavnen med 3-4 mio m2 byggeri. Det har stor betyd-

ning for By & Havn I/S, at der kan tilrettelægges en hensigts-

mæssig fasedeling således, at udviklin gen kan gennemføres 

på et forretnings mæssigt grundlag.
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nordhavnen – inner nordhavn

In the coming years, the character of the southernmost area of 

Nordhavnen will change considerably, from a harbour area used as 

a free port with extensive use of space into an urban area with 

districts laid out as small islets directly connected with the water: 

a versatile, diverse and inclusive city district. Delimited by the 

Nordbassin, the Kronløbsbassin and the Kronløb, Inner Nordhavn 

is the first of these districts to be realised. It will have room for 

about 3000 residents and workplaces for 6-7000 people.  

  

Planning for the Inner Nordhavn district began with an internatio-

nal design competition in 2009. Subsequent work on the winning 

entry includes development strategies, development plans and a 

number of planning themes that will govern the future develop-

ment of Nordhavnen. Copenhagen City Council has adopted the 

required local plan. We are thus ready to carry out the first stage 

of the biggest and most ambitious urban project in Copenhagen in 

recent years. 

For CPH City & Port Development, this is an important milestone, 

and this publication reflects our wish to mark the transition from 

planning to realisation. It outlines activities from 2009 till today 

nordhavnen – århusgadekvarteret

Over de kommende år vil den sydligste del af Nordhavnen 

skifte afgørende karakter. Fra havneområde med frihavns-

status og ekstensiv udnyttelse til en by af kvarterer, der udføres 

som holme i direkte tilknytning til vandet og som en mangfol-

dig og blandet by med plads til alle. Århusgadekvarteret, der 

afgrænses af Nordbassinet, Kronløbsbassinet og Kronløbet, 

realiseres som det første bykvarter med plads til ca. 3.000 

beboere og 6-7.000 arbejdspladser. 

Planlægningen af Århusgadekvarteret startede i 2009 med 

gennemførelse af en international konkurrence. Vinderprojek-

tet er siden da videreudviklet i form af udviklingsstrategier, 

bebyggelsesplaner og en række plantemaer, der vil være sty-

rende for den fortsatte udvikling af Nordhavnen. Københavns 

Borgerrepræsentation har samtidig vedtaget den fornødne 

lokalplan. Vi er således parate til at gennemføre første fase af 

det største og mest ambitiøse byprojekt i København i disse år. 

For By & Havn er det en vigtig milepæl, der er nået, og vi ønsker 

med denne publikation at markere skiftet fra planlægning til 

realisering. Publikationen giver et rids over det gennemførte 

and presents a catalogue of the project themes and focal points 

that are evident in the development of Inner Nordhavn. It also 

includes some visualisations that show what the district will look 

like a few years from now.  

The realisation of the first urban spaces and buildings will begin in 

the autumn of 2012, and inauguration is scheduled for 2014.

We hope that developers, building clients, architects, engineers, 

other consultants and everyone else interested in urban planning 

in general and the development of Copenhagen in particular will 

find it inspirational.  

jens kramer mikkelsen

CEO, CPH City & Port Development

forløb fra 2009 til i dag, den indeholder et katalog over de 

projekttemaer og fokuspunkter, som er evidente for udviklin-

gen af Århusgadekvarteret, og den giver i en række visualise-

ringer et billede af, hvordan Århusgadekvarteret vil tage sig ud 

om nogle år. 

Realiseringen af de første byrum og bygninger starter i efter-

året 2012 med forventet indvielse i 2014.

Det er vores håb, at publikationen vil være inspirerende læsning 

for developere og bygherrer, arkitekter, ingeniører og andre 

rådgivere såvel som alle de, der interesserer sig for byplanlæg-

ning generelt og Københavns udvikling specifikt. 

jens kramer mikkelsen

Adm direktør, By & Havn 

introduction
introduktion
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nordhavnen : copenhagen 
nordhavnen : københavn

nordhavnen i øresundsregionen

København udgør sammen med Malmø i Sydsverige centrum 

i Øresundsregionen. Med sin placering centralt i regionen vil 

Nordhavnen tiltrække beboere, besøgende og arbejdspladser 

fra hele regionen, og bydelen skal derfor ses i et regionalt 

perspektiv.

nordhavnen i københavn

Københavns Kommune har ca. 540.000 indbyggere og oplever 

i disse år en fortsat befolkningstilvækst. Befolkningstallet 

forventes at stige med ca. 100.000 frem til 2025. Nordhavnen 

skal tage imod en stor del af disse nye københavnere, give dem 

et godt sted at bo og skabe arbejdspladser, uddannelser og 

oplevelser til dem. 

København har oplevet en positiv udvikling det sidste årti. 

København har udviklet sig fra industriby til vidensby. Nord-

havnen er et symbol på denne udvikling, da det nuværende 

havneområde skal huse fremtidens videns- og serviceerhverv. 

central location in the øresund region

Together with Malmö in southern Sweden, Copenhagen is the 

centre of the Øresund region. Because of its central location, Nord-

havnen will attract residents, visitors and manpower from the 

entire region, and that is why the district should be seen in a re-

gional perspective. 

a city district in copenhagen

The City of Copenhagen has about 540,000 inhabitants. This 

number is growing and is expected to increase by 100,000 by 2025. 

Nordhavnen is intended to accommodate a large proportion of 

these new inhabitants, give them a good place to live and provide 

them with workplaces, education and experiences.

Copenhagen has seen positive trends in the past decade. Once an 

industrial city, it has transformed into a city of knowledge. Nord-

havnen is symbolic of this development, as it is a former harbour 

area that will become a centre for the knowledge and service trades 

of the future.
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NORDHAVNEN

NORDHAVNEN

København har en metro, der flytter omkring 100.000 køben-

havnere rundt hver dag. Flere og flere københavnere cykler til 

arbejde, men der kører også flere biler over bygrænsen og på 

få år er antallet af veje med kritisk trængsel steget betydeligt. 

Nordhavnen skal medvirke til at vende denne udvikling ved at 

prioritere kollektiv trafik og cyklisme højt. Nordhavnen kobles 

på Metro City ringen via en ny afgrening og indrettes samtidig 

med optimale forhold for cyklisterne og fodgængerne. 

rammer for en ny bydel ved vandet

Hovedparten af industriarealerne langs Københavns havneløb 

overgår i disse år til blandede byfunktioner. Havneløbet er 

blevet et blåt frirum i hjertet af byen, og havnen har poten-

tiale til at blive Københavns blå fælled til glæde og gavn for 

københavnerne og byens besøgende. Nu er turen kommet til 

Nordhavnen hvor denne udvikling fortsættes, idet vandet 

bliver et allestedsnærværende element, der danner rammen 

om byens offentlige liv. 

The Copenhagen Metro transports about 100,000 people every day. 

An increasing number of city residents cycle to work, but the num-

ber of cars crossing the city limits is also increasing,and in the past 

few years the number of roads with critical congestion has gone 

up considerably. Nordhavnen is intended to help turn this trend 

around by giving a high priority to public transport and cycling. 

Nordhavnen will later be connected to the Metro system with a 

new branch-off, and the area will feature optimal conditions for 

cyclists and pedestrians.  

framework for a new waterfront city district

Almost all industrial areas along the harbour front are currently 

changing into mixed-functions areas. The harbour basin has be-

come a blue recreational space at the heart of the city, and the 

harbour area has the potential to become the ‘blue commons’ of 

Copenhagen, for the benefit of city residents and visitors alike. Now 

the turn has come to Nordhavnen to continue this development, 

with water as the all-pervading element that frames the public life 

of the district.  

n

NORDHAVNEN     55-56o n , 12-13o e
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project exhibition
projektudstilling

nordhavnen at the venice architecture biennale
nordhavnen på arkitekturbiennale venedig

planning workshop
planlægningsworkshop

public meeting on a sustainable district
borgermøde om bæredygtig bydel
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nordhavnen
from idea to plan
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fra idé til plan
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nordhavnen : the process 2007-2012
nordhavnen : processen 2007-2012

I december 2005 indgik den danske regering og Københavns 

Kommune en såkaldt principaftale om byudvikling i Nordhavnen. 

Denne aftale blev gjort til lov og vedtaget af Folketinget den 22. 

maj 2007. På den baggrund blev det besluttet at udskrive en 

åben, international idékonkurrence om fremtidens bæredygtige 

by i Nordhavnen. Debatmøder og workshops med borgere og 

interessenter dannede grundlag for udarbejdelsen af et ambi-

tiøst program for konkurrencen, som blev udskrevet i maj 2008 

og afgjort i marts 2009. 

Efter konkurrencens afgørelse er der i 2009 gennemført en 

kvalificering af konkurrenceprojektet i dialog mellem By & Havn 

og Københavns Kommune. Kvalificeringen mundede ud i en 

samlet udviklingsstrategi for hele Nordhavnen, som blandt 

andet har været formidlet gennem større udstillinger i Nord-

havnen, på FN’s klimatopmøde COP 15, samt på Arkitektur-

biennalen i  Venedig.

I perioden 2010-2011 er udviklngsstrategien konkretiseret for 

den første udbygningsdel Indre Nordhavn. Københavns Kom-

mune har tilvejebragt et plangrundlag i form af kommune-

plantillæg og lokalplan samtidig med, at By & Havn og de til-

knyttede rådgivere har detaljeret strategierne i en konkret 

bebyggelses- og byrumsplan for Århusgadekvarteret.

Fra 2012 går projektet ind i en ny fase, hvor planlægning aflø-

ses af projektudarbejdelse, bygherredialog og efterfølgende 

byggeri og realisering af de første faser i bybygningen.

inddragelse af borgere og interessenter

Udviklingen af Nordhavnen er hele vejen foregået i en tæt 

dialog med borgere, interessenter og fremtidige brugere af 

området. Fra idékonkurrencen og gennem resten af planforløbet 

har borgere og interessenter bidraget med visioner og ideer. 

Den tætte dialog forventes fortsat gennem realiseringen og 

den videre planlægning.

In December 2005, the Danish government and the City of Copen-

hagen made an agreement on the principles that were to govern 

urban development in Nordhavnen. This agreement was turned into 

an act of parliament that was adopted on 22 May 2007. Against this 

backdrop, it was decided to organise an open international ideas 

competition on the sustainable city of the future. Public meetings 

and workshops formed the basis for the preparation of an ambitious 

competition brief. The competition was launched in May 2008, and 

the results were announced in March 2009.

In 2009, the winning entry was further developed jointly by CPH City 

& Port Development and the City of Copenhagen. The process led to 

an overall development strategy for the entire Nordhavnen area, 

which has been presented at major exhibitions in Nordhavnen, at 

the COP 15 UN climate summit and at the Architecture Biennale in 

Venice. 

In 2010-11, the development strategy was further specified for the 

first development stage in Inner Nordhavn. The City of Copenhagen 

has provided a planning basis in the form of a supplement to the 

Municipal Plan and a local plan and, together with its consultants, 

CPH City & Port Development has detailed the strategies in a de-

velopment and urban space plan for the Inner Nordhavn district.

As from 2012, the project will enter into a new phase in which plan-

ning will be replaced by project design, dialogue with clients and 

subsequently the erection of buildings and realisation of the first 

stages of urban development.

involvement of residents and other stakeholders

The entire time, the development of Nordhavnen has been based 

on a close dialogue with residents, future users of the area and 

other stakeholders. Starting with the ideas competition and 

through the rest of the planning period, citizens and other stake-

holders have provided input in the form of ideas and visions. This 

dialogue will continue throughout the remaining planning process 

and during the realisation of the project. 

FROM IDEA TO PlAN

FRA IDé TIl PlAN
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the vision : the sustainable city of the future
visionen : fremtidens bæredygtige by

fremtidens bæredygtige by

Den overordnede vision for Nordhavnen er, at den skal være 

fremtidens bæredygtige bydel i København. En bæredygtig by 

handler ikke kun om miljømæssig ansvarlighed, men også om 

værdiskabelse og social diversitet. 

en miljøvenlig by  Nordhavnen skal styrke Københavns iden-

titet som miljømetropol. Vedvarende energi og nye energiformer, 

optimal ressourceudnyttelse samt miljøvenlige transport-

former skal være med til at gøre Nordhavnen til et foregangs-

eksempel for bæredygtig byudvikling og miljørigtigt byggeri. 

en levende by  Nordhavnen skal ånde af liv. Her skal være et 

alsidigt byliv med mangfoldige typer aktiviteter og et bredt 

udbud af butikker, kultur og idræt. Byrummene, naturen og 

ikke mindst vandet skal invitere til oplevelser, begejstring og 

udfoldelse for alle. en by for alle  Der skal være plads til alle 

i Nordhavnen. Derfor skal der opføres varierede boligtyper, lige-

som byens funktioner blandes og integreres. Nordhavnen skal 

the sustainable city of the future

Creating the sustainable city of the future is the overall vision for 

Nordhavnen as a district of Copenhagen. A sustainable city is not 

only a matter of environmental responsibility, but also of social 

diversity and the addition of value. 

an eco-friendly city Nordhavnen will boost Copenhagen’s image 

as an environmental metropolis. Renewable energy and new types 

of energy, optimal use of resources, recycling of resources and 

sustainable transport will help make Nordhavnen a model for su-

stainable development and sustainable design. a vibrant city 

Nordhavnen should vibrate with life as a versatile urban area with 

a multitude of activities and a wide range of shops, cultural facili-

ties and sports facilities. The urban spaces, the natural environment 

and not least the water should invite experiences, enthusiasm and 

activities for everyone. a city for everyone Nordhavnen should be 

open to everyone. This is why a wide variety of housing types will 

be built in the district, just as the various functions will be mixed 

a city for pedestrians

city of knowledge
place to cyclefuture technology

harbour life

waterfronts
diversity

integration

informal meeting

active urban life

sport and exercise

renewable city

energy saving

resource optimizing

FROM IDEA TO PlAN

FRA IDé TIl PlAN
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an eco-friendly city
en miljøvenlig by

a vibrant city
en levende by

a city for everyone
en by for alle

a city by the water
en by ved vandet

a dynamic city
en dynamisk by

a city of sustainable mobility
en by med grøn trafik

the sustainable city
of the future

fremtidens 
bæredygtige by

være en imødekommende by, hvorfor dialogen med borgere 

og brugere bliver et centralt aspekt i udviklingen af bydelen. 

en by ved vandet  Nordhavnen er Københavns nye adgang til 

vandet og alle skal have muligheden for at nyde vandet. Boliger 

og udadvendte aktiviteter skal knyttes direkte til vandet, lige-

som vandet skal kunne opleves og bruges overalt i byen. 

Havnefronter, kajarealer og kyststrækninger skal derfor være 

offentligt tilgængelige. en dynamisk by  Nordhavnen skal 

være en dynamisk bydel, med miljøer der inviterer til nye ini-

tiativer. Her skal være et rigt udvalg af institutioner, ind-

købsmuligheder og oplevelsestilbud, som danner grundlag for 

nye arbejdspladser og initiativer. Nordhavnen medvirker derved 

til at styrke København som markant international vidensby. 

en by med grøn trafik  I Nordhavnen satses der på bæredyg-

tige trafikale løsninger. Det naturlige valg skal være at be-

nytte cyklen, den kollektive trafik eller at bevæge sig til fods, 

fremfor at tage bilen.

and integrated. Nordhavnen will become an open and inviting city 

district; dialogue with residents and other users is key in the de-

velopment of the district. a city by the water Nordhavnen is 

 Copenhagen’s new interface with the water, and everyone should 

be given the opportunity to enjoy it. Housing and public activities 

should be linked directly with the water, just as it should be pos-

sible to see and use the water everywhere in the district. Water-

fronts, quays and coasts must therefore be open to the public. 

 a dynamic city Nordhavnen is intended as a dynamic city district 

that features environments that invite new initiatives. It will con-

tain a wide variety of public institutions and shopping facilities and 

offer opportunities for new experiences, all of which lay the ground-

work for new jobs and initiatives. In this way, Nordhavnen will re-

inforce Copenhagen’s position as a significant international city of 

knowledge. a city of sustainable mobility Nordhavnen will spear-

head the adoption of sustainable transport solutions. The natural 

choice for people should be to walk, cycle or use public transport 

rather than travel by car.



12    inner nordhavn  :  århusgadekvarteret  :  2012 

international ideas competition 2008
international idékonkurrence 2008

180 entries From all parts oF tHe World

In 2008, an open international ideas competition was held with 

180 entries submitted by entrants from all over the world. The 

jury selected three entries as equal winners, and the entrants 

who had submitted the winning entries were given two months 

to detail their schemes on the basis of the jury’s assessment of 

them. This process took place in a close dialogue with CPH City 

& Port Development and the City of Copenhagen.

WinninG entrY: nordHolmene – urBan delta

The final winning entry in the competition was the entry called 

‘Nordholmene – Urban delta’. This entry includes a masterplan for 

the development of the entire Nordhavnen area with a residential 

and commercial floor area of about 3.5 million square metres, which 

is equivalent to almost 40,000 residents and workplaces for about 

40,000 people. The overall concept is a division of the area into a 

number of islets separated by canals and basins. Each of these 

islets is an independent local district, which is conducive of long-

180 ForslaG Fra Hele verden

I 2008 blev afholdt en åben, international idékonkurrence med 

indlevering af 180 konkurrenceforslag fra hele verden. Konkur-

rencens dommerkomité udpegede tre forslag som ligestillede 

vindere, og forfatterne bag de tre vindende forslag fik efter-

følgende to måneder til at kvalificere deres forslag med afsæt 

i dommerkomitéens vurdering af forslagene. Kvalificeringen 

forløb i tæt dialog med byudviklingsselskabet By & Havn samt 

Københavns Kommune.

vinderprojekt: nordHolmene – urBan delta

Det endelige vinderprojekt i konkurrencen blev ”Nordholmene 

– Urban delta”. Projektet rummer en strukturplan for udbyg-

ningen af hele Nordhavnen med ca. 3,5 mio. etagemeter boliger 

og erhverv, hvilket svarer til ca. 40.000 indbyggere og 40.000 

arbejdspladser. Projektets hovedgreb er en opdeling af området 

i en række holme, der adskilles fra hinanden via kanaler og 

bassiner. Holmene fungerer som selvstændige lokale kvarterer, 

rumliGt koncept

strukturplan

BeBYGGelsesplan

strateGi

BorGerinddraGelse

realiserinG

spatial concept

structure plan

development plan

strateGY

involvement oF citizens

realisation

first prize  70o n arkitektur / daHl & uHre arkitekter  [tromsø]

from IDEa To PlaN

fra IDé TIl PlaN
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term development in stages. One of the jury’s remarks on the 

winning entry was: 

’The entry entitled ”Nordholmene – Urban Delta” stands out 

because of its visionary, compelling and well prepared proposal for 

implementation of the vision for the development of Nordhavnen 

as the sustainable city of the future, featuring environmental re-

sponsibility, social diversity and added value.

‘The area is used in such a way that buildings and green areas are 

combined in a very meaningful manner, and the extraordinary and 

very great potential of Nordhavnen is excellently utilised.  

‘The area is laid out as a relatively compact city district with building 

heights reflecting the Copenhagen skyline and the cultural harbour 

environments worth preserving: the low city with its characteristic 

spires. In a confident and creative way, this scheme provides a good 

basis for further architectural detailing that will make Nordhavnen 

one of the most ambitious urban development projects in the 

twenty-first century.’  

hvilket understøtter en langsigtet udvikling i etaper. Dom-

merkomitéen skrev blandt andet om det vindende projekt:

”Forslaget Nordholmene – Urban Delta udmærker sig ved at 

levere et visionært, overbevisende og gennemarbejdet bud på 

implementering af visionen om udvikling af Nordhavnen som 

fremtidens bæredygtige by, herunder miljømæssig ansvarlig-

hed, social diversitet og værdiskabelse.

Arealet er anvendt, så bebyggelse og grønne områder er kom-

bineret på en særdeles meningsfuld måde, og Nordhavnens 

usædvanlige og store potentiale udnyttes på fineste vis. 

Byen udformes som en relativt kompakt by med bygningshøj-

der, der tager afsæt i den kendte københavnske byprofil og de 

bevaringsværdige kulturmiljøer i havnen, den lave by med 

karakterfulde tårne. Forslaget danner på en sikker og kreativ 

åben måde basis for den arkitektoniske viderebearbejdning, 

der skal gøre Nordhavnen til et af de mest ambitiøse byudvik-

lingsprojekter i det 21. århundrede.” 

First Prize  polyform  [køBenhavn] First Prize   cobe, sleth, rambøll  [køBenhavn]

nordholmene  urBan deLta

final 
winning entry
endeligt 
vinderprojekt
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urban strategy

To achieve the vision of a sustainable city of the future, a clear 

strategy for the development of Nordhavnen has been formulated: 

Nordhavnen should be an integral part of Copenhagen and based 

on Copenhagen’s special identity, so it is vital that Nordhavnen is 

not developed as an isolated project. Instead, it must be ensured 

that its affinity and coherence with the rest of Copenhagen is very 

clear in the development of this new district.  

The new city district will be based on a holistic approach so as to 

ensure that the whole will be greater than the sum of the indivi-

dual elements.

 

udviklingsstrategi

For at nå visionen om fremtidens bæredygtige by skabes en 

klar strategi for udviklingen af Nordhavnen. Nordhavnen skal 

være en integreret del af København og bygger videre på Køben-

havns særlige identitet. Det er derfor væsentligt at Nordhavnen 

ikke udvikles som et isoleret projekt, men at slægtskabet og 

sammenhængen med resten af København holdes klart for øje 

igennem udviklingen af den nye bydel.

Den nye bydel skal skabes ud fra en helhedsorienteret tænk-

ning, hvor projektets forskellige dele tænkes sammen, så 

helheden bliver større og bedre end summen af de enkelte dele.
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local plan 2011
lokalplan 2011

FROM IDEA TO PlAN

FRA IDé TIl PlAN
see the local plan at
www.kk.lokalplan.dk

se lokalplanen på
www.kk.lokalplan.dk

”århusgadekvarteret i nordhavn”

municipal plan supplement and local plan

Urban development of the Inner Nordhavn district is part of the 

2010 Municipal Strategy for Copenhagen entitled ‘Green growth 

and quality of life’. This strategy states that Nordhavnen must be 

developed as an area composed of islets and canals and that it 

should be a green laboratory with a sustainable traffic structure 

and sustainable energy supply.  

The City of Copenhagen has prepared a general planning basis for 

the development of the Inner Nordhavn district. The draft munici-

pal plan supplement defines the general framework for the area. 

The local plan for the Inner Nordhavn district contains detailed 

stipulations concerning the first stage of the development of 

Nordhavnen into a vibrant, compact district with a residential and 

commercial floor area of 350,000 square metres. The municipal 

plan supplement and the local plan are supplemented by a develop-

ment agreement for the Inner Nordhavn district and a special urban 

development agreement.

”århusgadekvarteret i nordhavn”

kommuneplantillæg og lokalplan

Byudviklingen af Århusgadekvarteret indgår i Københavns Kom-

muneplanstrategi 2010 ”Grøn vækst og livskvalitet”, hvoraf det 

fremgår, at Nordhavnen skal udvikles til en by af holme og ka-

naler og et grønt laboratorium med en bæredygtig trafikstruktur 

og energiforsyning. 

Københavns Kommune har udarbejdet et plangrundlag for udvik-

lingen af Århusgadekvarteret. Forslaget til kommu ne plan tillæg 

fastlægger de overordnede rammer for området. lokalplanen for 

”Århusgadekvarteret i Nordhavn” indeholder detaljerede bestem-

melser for første etape i udbygningen af Nordhavnen – en kom-

pakt og levende by med 350.000 etagemeter boliger og erhverv. 

Kommuneplantillægget og lokalplanen suppleres af en udbyg-

ningsaftale for Århusgadekvarteret og en særlig byudvikling s-

aftale.

Byggefelter

Byggefelter med høje bygninger.

Anlæg og opfylda

Areal der udgraves til kanal

Underområde  I - VI

Lokalplanområde

local plan area and sub-areas

Building plots

Building plots with tall buildings

local plan area

Sub-areas I-VI

Structures an reclaimed areas

Areas to be excavates for  canal

building plots, functions and preservation

Offentligt tilgængelige funktioner i dele af bygningen

Arealer udlagt til aktiviteter på vandW

Bryggerb3

Bygninger der skal opretholdes

Byggefelter

Byggefelter med høje bygninger.

Boliger i mindst 75% af bygningens etageareal 
i den del der ligger over stueetagen

Boliger i mindst 75% af bygningens etageareal 
i den del der ligger over stueetagen, 
i mindst ét af de markerede felter

Boliger i mindst 75% af bygningens etageareal, 
i mindst tre af de markerede felter, så der 
er boliger på mindst den ene side af den stiplede 
markering i hele dens længde

Mulighed for forbindelse mellem byggefelter

Zone til detailhandel

Min. antal etagemeter inden for  pågældende byggefeltmin. 5.000

Byggefelter med særlige bestemmelserd)

Building plots

Building plots with tall buildings

At least 75% of the building’s floor area above ground floor level 
must be housing facilities

At least 75% of the building’s floor area above ground floor level 
must be housing facilities in at least one of the three plots indicated.

At least 75% of the building’s floor area must be housing in 
at least three of the plots indicated, so that there will be 
housing facilities on at least one side of the entire dotted line.

Possible connection between building plots

Building plots subject to special regulations

Minimum floor area in the building plot in question.

Facilities open to the public in some parts of the building

Retail zone

Wharfs

Building to be preserved

Areas zoned for water activities
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X

W

Y

Z

Arealer udlagt til aktiviteter på vandW

b1

b2

b3

b5

b4

Bryggerb3

Bygninger der skal opretholdes

Byggefelter

Byggefelter med høje bygninger.

Boliger i mindst 75% af bygningens etageareal, i den del der ligger over stueetagen

Boliger i mindst 75% af bygningens etageareal, i den del der ligger over stueetagen, i mindst ét af de markerede felter

Boliger i mindst 75% af bygningens etageareal, i mindst tre af de markerede felter, så der 
er boliger på mindst den ene side af den stiplede markering i hele dens længde

Mulighed for forbindelse mellem byggefelter

Zone til detailhandel

min. 2.800

min.4.500
min. 5.000

min. 5.500

min. 6.000

min. 7.000

min. 5.000

min. 4.000
min. 5.000

min. 5.000

min. 3.500

min. 2.400

min. 5.500

min. 6.000

min. 5.000

min. 5.000

min. 4.500

min. 4.500

min. 
4.000

min. 
7.000

min. 
3.000min. 6.000

min. 
4.000

Min. antal etagemeter inden for  pågældende byggefeltmin. 5.000

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Byggefelter med særlige bestemmelserd)
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Tegning nr. 2: Byggefelter, funktioner og opretholdelse
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Tegning nr. 1: Lokalplanområde og underområder

Building plots

Building plots with tall buildings

At least 75% of the building’s floor area above ground floor level 
must be housing facilities

At least 75% of the building’s floor area above ground floor level 
must be housing facilities in at least one of the three plots indicated.

At least 75% of the building’s floor area must be housing in 
at least three of the plots indicated, so that there will be 
housing facilities on at least one side of the entire dotted line.

Possible connection between building plots

Building plots subject to special regulations

Minimum floor area in the building plot in question.

Facilities open to the public in some parts of the building

Retail zone

Wharfs

Building to be preserved

Areas zoned for water activities
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århusgadekvarteret

sundmolen

inner nordhavn

trælastholmen
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inner nordhavn
århusgadekvarteret
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KRONlØBSBASSINET

ORIENTBASSINET

SUNDMOlEN

SUNDKROGSGADE

KAlKBRæNDERIHAVNSGADE
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INNER NORDHAVN

SANDKAj

FORTKAj

NORDBASSINET

REDMOlEN

ÅRHUSGADE

BIllEDVEj

lüDERSVEj

ÅRHUSGADEKVARTERET
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history

The new urban district in Inner Nordhavn will literally be built on 

top of old Copenhagen, as Nordhavnen has been extended several 

times over the years using construction rubble and earth from 

excavations in Copenhagen. Historical maps show how the area 

has grown over the past 150 years through several land reclama-

tion projects. The history of the harbour is indeed also the history 

of Copenhagen. The various extensions have not only made Copen-

hagen larger, but have also provided space for thriving businesses 

that have generated jobs for people in Copenhagen and ensured 

rapid growth of the city.  

In the middle of the nineteenth century there were several small 

local ports along the coast north of Copenhagen. Actual harbour 

operations took place inside the area defined by Toldbommen (’the 

Customs Barrier’), and it was not until the last decades of that 

century that the port of Copenhagen grew towards the north and 

the areas that are now subject to urban development were estab-

lished. The area now called Nordbassinet was established in the 

1880s. The innermost part of Nordhavnen (Inner Nordhavn, Red-

historien

Den nye bydel i Århusgadekvarteret bygges bogstavelig talt 

oven på det gamle København. Nordhavnen er nemlig gennem 

tiden blevet udvidet utallige gange med jord fra udgravninger 

og byggeaffald fra København. På historiske kort kan man se, 

hvordan området gennem de sidste 150 år er vokset ud fra 

kysten gennem gentagne opfyldninger. Havnens historie er i 

høj grad også Københavns historie. Udvidelserne har ikke bare 

gjort København større, men har også skabt plads til driftige 

forretninger, der har skaffet mange københavnere job og givet 

byen vokseværk. 

I midten af 1800-tallet var der en række små lokale havne langs 

kysten nord for København. Den reelle havnedrift fandt stadig 

sted indenfor Toldbodbommen. Det var først i de sidste årtier 

af 1800-tallet, at Københavns havn voksede mod nord og ef-

terhånden etablerede de områder, som nu skal byudvikles.

Allerede i 1880’erne blev det område, der i dag benævnes 

Nordbassinet, anlagt. Den indre del af Nordhavnen (Århusgade-

kvarteret, Redmolen og Sundmolen) er først blevet til i slut-

the Free Port and nordhavnen 1928
Fri- og nordhavnen 1928

inner nordhavn : a colourful history
århusgadekvarteret : en farverig historie
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Nordbassinet, Redmolen and Sundmolen were established in 1915-

1918 and included in the Free Port area, with the exception of 

Redhavn, which was allowed to remain a small pocket in the 

otherwise customs-free area. Up to 1931, a number of small areas 

were reclaimed and gradually shaped the area we know today. 

Redhavnsbassinet was subsequently reclaimed and included in 

the Free Port. The rest of the Inner Nordhavn area was reclaimed 

between 1900 and 1930. With the new areas, the port could be 

modernised and the Free Port extended, just as it became possible 

to establish an industrial port and for larger vessels to call at the 

port.  

Several well-known enterprises have been located in Nordhavnen 

over the years, one of them being the Nordisk Film company, which 

built laboratories on the street that was later named Billedvej 

(’Picture Road’). However, the Rifle Syndicate (later called the 

Danish Industry Syndicate) is the company that has left the great-

est mark on the area, for example in the form of the pentagonal 

redbrick building located in the western end of Århusgade. 

In the years after World War II, ships became more sophisticated, 

faster and bigger. As a result, more land was reclaimed and larger 

basins created, new and larger cranes and hoists were used, con-

tainers replaced general cargo and warehouses, and a new ferry 

basin was established. 

From the 1970s, there was a decline in industrial harbour activities, 

and currently only about half of the area is used for harbour-related 

activities.

INNER NORDHAVN

ÅRHUSGADEKVARTERET

nordhavnen 1948
nordhavnen 1948

Nordbassinet, Redmolen og Sundmolen blev alle anlagt i 

årene 1915-1918 og blev inkluderet i Frihavnen med udtagelse 

af den lille Redhavn, der toldmæssigt fik lov at ligge som en 

lille lomme i det toldfrie område. Frem til 1931 blev der lavet 

en række småopfyldninger, som efterhånden formede det 

område, vi kender i dag. Dog er Redhavnsbassinet siden blevet 

opfyldt og inkluderet i Frihavnen. Den øvrige del af Indre Nord-

havn er opfyldt i perioden 1900–1930. De nye arealer betød 

modernisering af havnen med udvidelsesmuligheder for Fri-

havnen, etablering af en industrihavn og mulighed for anløb 

af større skibe.

Nordhavnen har gennem tiden rummet flere markante virk-

somheder som eksempelvis Nordisk Film, der bl.a. etablerede 

laboratorier på det, som kom til at hedde Billedvej. Riffelsyn-

dikatet (det senere Dansk Industri Syndikat) er dog den virk-

somhed, der har sat de mest markante spor i området, blandt 

andet med den fem-fløjede rødstensbygning, der ligger i den 

vestlige del af Århusgade. 

I årene efter 2. Verdenskrig blev skibene mere moderne, hurti-

gere og større. Det betød nyt land og større bassiner, nye og 

større kraner, containere i stedet for stykgods og pakhuse og 

et nyt havnebassin beregnet til færgedrift.

1970’erne blev starten på nedgang i erhvervshavneaktivite-

terne og i dag er kun ca. halvdelen af arealet benyttet til havne-

relaterede funktioner.
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inner nordhavn : places and names
århusgadekvarteret : steder og navne

places and names

A number of places in Inner Nordhavn have been named after people 

and enterprises associated with the port or activities that took 

place there. One example is lüdersvej, which owes its name to 

harbourmaster F B W lüders, who was the manager of the Port of 

Copenhagen from 1872 to 1895 and is often referred to as ‘the father 

of the Free Port’. Billedvej (’Picture Road’) owes its name to the 

Nordisk Film studios, while the name of the Redmolen pier reflects 

the fact that the port was once a supply port for the ships anchored 

at Reden outside the port, either waiting for a free mooring place 

or taking in supplies. 

steder og navne

En række stednavne i Århusgadekvarteret er i dag opkaldt efter 

personer og firmaer med tilknytning til havnen, eller efter akti-

viteter der har foregået her. lüdersvej er for eksempel opkaldt 

efter havnekaptajn F. B. W. lüders, der var chef for Københavns 

Havn i perioden 1872-1895 og ofte betegnes som ”Frihavnens 

fader.” Billedvej har sit navn efter Nordisk Films studier, mens 

Redmolens navn skyldes at havnen fungerede som forsynings-

havn for de skibe, som lå på Reden – altså de skibe som ikke 

lagde til kaj, men lå opankret udenfor havnen, enten fordi de 

ventede på en ledig kajplads, eller fordi de provianterede.

viBrant harBour aCtivity – sundMoLen 1971 
LivLig havneaktivitet – sundMoLen 1971

sundMoLen and redMoLen 1978
sundMoLen og redMoLen 1978

dansk riFFeLsyndikat BeFore the saBotage in 1943
dansk riFFeLsyndikat Før saBotagen i 1943

”the Free Port Fathers”
”Frihavnens Fædre”

state CounCiLLor gLüCkstadt
etatsraad gLüCkstadt

harBourMaster  Lüders
havnekaPtajn Lüders

harBour BuiLding Master MøLLer
havneBygMester MøLLer
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inner nordhavn and its surroundings

located in the southern end of Nordhavnen, Inner Nordhavn is a 

continuation of the Østerbro district, from which it is separated by 

Kalkbrænderihavnsgade and a railway embankment used by re-

gional and local trains. Nordhavnen Station, which serves the di-

strict, is located on this embankment. 

In addition to the Østerbro district, Inner Nordhavn is close to other 

harbour areas that have developed over time to include new port 

facilities, new buildings and other urban facilities. To the north-west 

are the two harbour areas Kalkbrænderihavnen and Svanemølle-

havnen, which are now occupied by service trades and used as 

marinas. To the north of the district is the container terminal and 

mixed-use areas, and to the east the district is delimited by the 

port entrance leading to central Copenhagen. South of the district 

is the Søndre Frihavn district (’the Southern Free Port’), which is 

currently a mix of residential and service facilities and still being 

developed. Amerika Plads is almost fully developed and a new UN 

building is being built on Marmormolen on the southern side of 

Nordbassinet, scheduled to open in 2012.

århusgadekvarteret og dets omgivelser

Århusgadekvarteret ligger i den sydlige del af Nordhavnen i 

forlængelse af bydelen Østerbro. Kvarteret er adskilt fra Øster-

bro af Kalkbrænderihavnsgade samt af jernbaneterrænet, hvor 

regionaltog og S-togslinier er ført på en dæmning. På dæm-

ningen ligger Nordhavnen Station i umiddelbar tilknytning til 

kvarteret.

Århusgadekvarterets nære omgivelser er udover Østerbro 

andre tidligere havnearealer, som over tid er udviklet med nye 

havneanlæg, nye bebyggelser og anden byudvikling. Nordvest 

for kvarteret ligger Kalkbrænderihavnen og Svanemøllehavnen, 

som i dag er omkranset af serviceerhverv og indrettet med 

marinaer. Nord for kvarteret ligger containerhavnen og arealer 

med blandet anvendelse. Mod øst er kvarteret afgrænset af 

havneindløbet mod det centrale København. Syd for kvarteret 

ligger Søndre Frihavn, som i dag rummer en blanding af bolig- 

og serviceerhverv, og som stadig er under udbygning. Amerika 

Plads er næsten udbygget og på sydsiden af Nordbassinet på 

Marmormolen indvies den nye FN-bygning i 2012.

INNER NORDHAVN

ÅRHUSGADEKVARTERET

inner nordhavn and surroundings 2012
århusgadekvarteret og oMgiveLser 2012

inner nordhavn today
århusgadekvarteret i dag



    inner nordhavn  :  århusgadekvarteret  :  2012    27   

an urban district full of character

Inner Nordhavn is a special urban environment with a special cul-

tural heritage that includes buildings worth preserving and a visible 

narrative of the area’s history. The oldest buildings date from the 

early twentieth century. It is a creative environment with many 

artists and small, very different trades. It features a characteristic 

low-rise, building structure with solitary monolithic buildings as 

well as a characteristic urban space structure with narrow alleys 

and irregular squares. Inner Nordhavn is still part of the Free Port 

of Copenhagen, a fact to which a number of fences and customs 

guard buildings testify. Other characteristic elements in the area 

are railway tracks, engine sheds, cranes and moorage berths used 

in connection with harbour operations.  

The current road infrastructure in the district is relatively simple, 

with large broad roads and small alleys. Access to the district is 

currently from Sundkrogsgade, from which lüdersvej runs through 

the district as a main street with side streets running towards 

Nordbassinet and Kronløbsbassinet.

en bydel med med karakter

Århusgadekvarteret repræsenterer et særligt bymæssigt og 

kulturhistorisk miljø med bevaringsværdige bygninger og en 

synlig fortælling om stedets historie. De ældste bygninger er 

opført i starten af 1900-tallet. Der er et kreativt miljø i området 

med kunstnere og små og vidt forskellige erhverv. Kvarteret 

har en særegen bebyggelsesstruktur med en lav tæt bebyg-

gelse og enkeltstående monolitiske bygninger og har derudover 

en karakteristisk byrumsstruktur af smalle gyder og irregulære 

pladsdannelser. Århusgadekvarteret er fortsat en del af Køben-

havns Frihavn, hvilket kommer til udtryk i indhegninger og 

toldvagtsbygninger. Området er derudover præget af transport-

anlæg i form af togremiser og skinner samt kraner og kajpladser 

til brug for havnevirksomheden. 

Det nuværende vejnet i kvarteret er enkelt med store brede 

veje og mindre gyder. Adgangen til kvarteret sker i dag via Sund-

krogsgade. Herfra udgår lüdersvej som kvarterets gennem-

gående gade med sidegader mod henholdsvis Nordbassinet 

og Kronløbsbassinet.

inner nordhavn 2012
århusgadekvarteret 2012
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a district with contrasts
en bydel med kontraster

a compact district
en kompakt bydel

a sustainable district
en bæredygtig bydel

an active district
en aktiv bydel

a waterfront district
en bydel ved vandet

inner nordhavn
århusgadekvarteret
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inner nordhavn
from plan to project

århusgadekvarteret
fra plan til projekt
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inner nordhavn
århusgadekvarteret
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a district, that makes it easy
to have a green conscience

en bydel, hvor det er let 
at have grøn samvittighed

a waterfront district 
full of contrasts
en bydel ved vandet, 
fyldt med kontraster

”

”
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a waterfront district

The masterplan utilises the unique opportunities offered by the 

waterfront location: new canals, new islets, new bridges and new 

promenades bring in water as an all-pervasive element of eve-

ryday life in the district. It also includes facilities that can attract 

people from the rest of Copenhagen. 

 

an active district

Different types of urban spaces and green areas provide room for 

social interaction, lingering, movement and play. The water in the 

district also makes it possible to engage in various water-related 

activities such as bathing, fishing, kayaking and sailing.  

a district with contrasts

Inner Nordhavn will be full of contrasts: between land and water, 

past and present port history, dense and open, high and low, red 

brick and light-coloured surfaces, crowded squares and quiet 

places. It is very much contrasts like these that will help give the 

district its own unique character and special qualities. 

En bydel ved vandet

Bebyggelsesplanen udnytter de unikke muligheder i placeringen 

ved vandet. Nye kanaler, nye øer, nye broer og nye promenader 

er med til at bringe vandet ind som dagligt element i bydelens 

hverdagsliv. Samtidig udlægges faciliteter, der kan tiltrække 

brugere fra resten af København.

 

En aktiv bydel

Forskellige typer af byrum og grønne arealer giver plads til sam-

vær, ophold, bevægelse og leg. Derudover giver vandfladerne i 

kvarteret mulighed for særlige aktiviteter som fx badning, lyst-

fiskeri, kajak roning og sejlads.

En bydel med kontraster

Århusgadekvarteret bliver fyldt med kontraster – mellem by og 

vand, havnehistorie og nutid, tæt og åbent, højt og lavt, røde 

sten og lyse flader, mange mennesker og stille rum. Det er  i høj 

grad kontraster som disse, der skal give bydelen sin helt egen 

karakter og særlige kvalitet.

masterplan and guidelines 

Together with the local plan, the masterplan for Inner Nordhavn 

sets out the overall framework for future development of the area. 

The masterplan defines the future spatial structure of the district, 

including the traffic structure, the treatment of water spaces and 

the location of building plots, squares and green areas. The ma-

sterplan is supplemented by a number of guidelines governing the 

actual realisation of the project and covering key physical focal 

points in the district and a number of general project themes to be 

used in further design and planning. the guidelines are outined 

below. 

The masterplan and the guidelines are based on five main objec-

tives for the future city district. 

a compact district

Inner Nordhavn will be a densely built, compact district. The den-

sity will provide a good setting for varied, vibrant urban life with a 

multitude of facilities and short distances. The density is supple-

mented with green spaces and open water, which will allow the 

dense district to breathe. 

a sustainable district

The density will be conducive to creating a sustainable city district. 

Resource and energy consumption can be reduced, and short di-

stances between facilities ensure that most people with either walk 

or cycle when they move around in the local area. Furthermore, new 

principles governing energy supply will optimise sustainability in 

the district. 

BEByGGElSESPlAN OG RETNINGSlINjER

Bebyggelsesplanen for Århusgadekvarteret udstikker sammen 

med lokalplanen de overordnede rammer for den fremtidige 

udvikling. Bebyggelsesplanen definerer den fremtidige rumlige 

struktur i kvarteret: placering af byggefelter, placering af byrum 

og grønne arealer, udlæg af trafikstruktur, bearbejdning af vand-

rum osv. Bebyggelsesplanen suppleres af en række retningslinjer 

til styring af den konkrete realisering. Retningslinjerne omfatter 

dels centrale fysiske fokuspunkter i bydelen, dels en række ge-

nerelle projekttemaer for den videre projektering. retnings -

linjerne gennemgås på de følgende sider. 

Bebyggelsesplan og retningslinjer tager udgangspunkt i fem 

hovedmålsætninger for den fremtidige bydel.

En kompakt bydel

Århusgadekvarteret bliver en tæt og kompakt bydel. Tætheden 

giver mulighed for et varieret og oplevelsesrigt byliv med mange 

funktioner og korte afstande. Det tætte suppleres af de grønne 

byrum og af det åbne vand, så den tætte bydel kan ånde.

En bæredygtig bydel

Tætheden giver gode betingelser for skabelsen af en bæredygtig 

bydel. Ressourceforbruget og energiforbruget mindskes. Korte 

afstande mellem funktionerne sikrer, at flertallet af rejser i lokal-

området sker til fods eller på cykel. Nye principper for energi-

forsyning understøtter derudover bydelens bæredygtighed.
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special identity of the district

The point of departure of the masterplan is the special harbour-

related history of Inner Nordhavn and its unique location by the 

water. Inner Nordhavn is currently characterised by its interwoven 

urban fabric consisting of new and old elements and by the large 

silos that are monuments of cultural heritage testifying to the 

history of the port. Another distinctive feature is the peninsular 

shape of the district that offers unique opportunities to use the 

water as an added value in future development. The special iden-

tity of Inner Nordhavn is highlighted and reinforced in all aspects 

of development in the district.  

district profile

The skyline of Inner Nordhavn will be an important aspect of the 

district’s identity. It can be regarded as a particular variant of the 

skyline of historical Copenhagen, which is characterised by uniform 

building heights – four to six storeys – locally interrupted by towers, 

spires and domes. Nordhavnen is currently characterised by varied 

low-rise buildings that are locally broken up by large industrial 

monoliths in the form of large horizontal warehouses and silos that 

are up tio 60 metres tall. These clashes between high and low make 

up the special, strong identity of Nordhavnen that is further de-

veloped in the masterplan.   

KVARTERETS EGENART

Bebyggelsesplanen tager udgangspunkt i Århusgadekvarterets 

særlige havnehistorie og unikke beliggenhed ved vandet. Århus-

gadekvarteret er i dag karakteriseret ved mødet mellem den 

sammenflettede bygningsstruktur af nyt og gammelt og ved de 

store siloer, der som kulturhistoriske monumenter fortæller om 

havnens historie. Kvarteret er samtidig karakteriseret ved sin 

halvølignende struktur, der giver en unik mulighed for at ud-

nytte vandet som en værdiskabende faktor i den nye udvikling. 

Århusgadekvarterets egenart understreges og forstærkes i alle 

aspekter af udviklingen.

KVARTERETS PROFIl 

Nordhavnens fysiske profil bliver en vigtig del af kvarterets 

egenart. Nordhavnens byprofil kan betragtes som en særegen 

variant af byprofilen for det historiske København, som er kende-

tegnet ved en ensartet bygningshøjde i 4-6 etager, som stedvist 

brydes af tårne, spir og kupler. Nordhavnen er i dag præget af en 

varieret lav bebyggelse, der sine steder brydes af store industri-

elle monolitter som store horisontale pakhuse og op til 60 meter 

høje siloer. Disse sammenstød mellem lavt og højt er en helt 

særlig og stærk identitet ved Nordhavnen, som bliver videre-

udviklet i bebyggelsesplanen. 

special identity
kvarterets egenart

+
nordhavnen’s Current skyLine: LoW-rise struCtures and Large voLuMes
nordhavnens ByProFiL i dag – Lave strukturer og store voLuMener

CoPenhagen skyLine: high-density and sLiM toWers
køBenhavns ByProFiL – tæt By og sLanke tårne
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inner nordhavn
århusgadekvarteret

=
nordhavnen’s Future skyLine: high-density With variation and Large voLuMes
nordhavnens FreMtidige ByProFiL – tæt varieret By og store voLuMener
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plot ratio 1.8
bebyggelsesprocent 180
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mixed use

The masterplan features a mix of facilities that will create a vi-

brant, varied urban district. The overall goal is 40% residential 

facilities, 40% commercial facilities and 20% flexibility. Some 

areas (for example along Sundkrogsgade) and some building 

structures (eg the large warehouses) are particularly well suited 

for commercial facilities. Other areas, such as the quay areas 

facing south, work well as residential sections. Retail facilities 

and public institutions will basically be located along main traf-

fic arteries and around squares.  

BlANDEDE FUNKTIONER

Bebyggelsesplanen indeholder en blanding af funktioner, så 

der skabes en levende og varieret bydel. Det overordnede mål 

er 40% bolig, 40% erhverv og 20% fleksibilitet. Nogle arealer 

(fx langs Sundkrogsgade) og nogle bygningsstrukturer (fx de 

store pakhuse) er særligt velegnede til erhverv. Andre arealer 

(fx sydvendte solfyldte kajkanter) er særligt egnede til bebo-

else. Detailhandel og offentlige institutioner lokaliseres som 

udgangspunkt ved de centrale trafikstrøg og byrum.

small building plots

Inner Nordhavn will be a high-density, green district with a plot 

ratio of 1.8: a plot ratio similar to that of the most densely built 

districts in Copenhagen and one which makes it possible to 

achieve intense and varied urban life. Moreover, the scale of the 

district will be manageable due to the use of many small building 

plots with several relatively small building complexes that will 

generate intimacy and proximity and form a contrast to the scale 

of the large open water surfaces.  

SMÅ ByGGEFElTER

Århusgadekvarteret bliver en tæt men grøn bydel med en bebyg-

gelsesprocent på 180. Det svarer til de tætteste bebyggede by-

kvarterer i København og giver mulighed for et intenst og vari-

eret byliv. Bydelen får samtidig en overskuelig skala gennem 

udlæg af små byggefelter med mange mindre bebyggelser, som 

skaber intimitet og nærhed i kontrast til skalaen i de store åbne 

vandflader.

tietgen koLLegiet

inner nordhavn
århusgadekvarteret

ørestad south
ørestad syd

MiniMuM 40% CoMMerCiaL FaCiLities
– oFFiCes, serviCe trades, shoPs, sChooLs, institutions 
MiniMuM 40% erhverv 
– kontorer, serviCe, handeL, skoLer, institutioner

MiniMuM 40% housing – diFFerent tyPes and sizes 
MiniMuM 40% BoLiger – ForskeLLige tyPer og størreLser

20% FLexiBiLity in the deveLoPMent 
20% FLeksiBiLitet i udvikLingen

västra haMnen, MaLMø
västra haMnen, MaLMø

aMerika quay
aMerika kaj

8-taLLet 

manageable scale
overskuelig skala

mixed use
blandede funktioner

40% 

40%

20%
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adjustMent oF grid 
to avoid Wind tunneLs
grid’et justeres For 
at undgå vindtunneLLer

active ground floors

Active, interesting street facades help create a vibrant urban 

district. All ground floors must have a height of at least four 

metres above ground level as well as a high degree of detailing. 

They must also be primarily vertical in their design, and ground 

floors must be flexible so that they can be used as housing, retail 

facilities and commercial facilities.  

AKTIVE STUEETAGER

Aktive og oplevelsesrige gadefacader er med til at skabe en 

levende bydel. Alle stueetager skal have en højde på mindst 

fire meter over terræn og skal samtidig have en høj detaljerings-

grad og overvejende vertikal karakter. Høje stueetager sikrer 

fleksibilitet, så etagerne kan bruges både til bolig, erhverv og 

kommercielle aktiviteter. 

staggered building plots

The building plot structure is made up of several small building 

plots laid out on the basis of the orthogonal structure of the port, 

governed by the smart grid principle: building plots and buildings 

are shifted in relation to each other to create staggered flows 

and well-defined urban spaces in the urban structure. The grid 

creates spatialities with good climate conditions, variation and 

differences in scale. This diversity is conducive to the creation 

of urban spaces able to generate all aspects of vibrant urban life. 

The variation in the building stock ensures flexibility and makes 

it possible to accommodate many different functions and faci-

lities. 

FORSKUDTE ByGGEFElTER

Byggefeltstrukturen består af mindre byggefelter, der udlæg-

ges efter havnens ortogonale struktur og princippet om det 

intelligente grid. Byggefelter og bygninger forskydes indbyrdes, 

så der skabes forskudte forløb og velafgrænsede byrum i by-

strukturen. Det intelligente grid skaber rumligheder med gode 

klimatiske forhold, variation og skalamæssige forskelle. 

Denne forskellighed danner grobund for skabelsen af byrum, 

der understøtter alle aspekter af et levende byliv. Variationen 

i bygningsmassen skaber fleksibilitet og mulighed for at op-

tage mange forskellige funktioner. 

staggered building plots
forskudte byggefelter

active ground floors
aktive stueetager

Basis grid set uP
Basis-grid udLægges

BuiLding PLots May Change
shaPe, FunCtion and size
ByggeFeLterne kan ændre 
ForM og Funktion

staggered grid design 
Creates PuBLiC sPaCes
Forskydninger i grid’et
skaBer oFFentLige ruM
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flexible zones

Flexible zones are marked areas in the streetscape that can be used 

for lounging, outdoor cafés and restaurants, planting or car and 

bicycle parking. The zones may be located alternately on the two 

sides of the streets, thus causing a natural slow-down of traffic, 

or they may be laid out linearly to allow attractive views of water 

or green urban spaces.

FlExzONER

Flexzoner er markerede områder i gaderummet, som kan bruges 

til eksempelvis ophold, udeservering, beplantning, cykel- og 

bilparkering. Flexzonerne kan ligge skiftevis i de to sider af gaden 

og dermed naturligt sænke tempoet i trafikken, eller de kan 

udlægges lineært og dermed muliggøre attraktive udsyn mod 

vand eller grønne byrum.
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Fig. 8.2 jf. § 8, stk. 2. Eksempler på indretning af brede kantzoner, som ligger uden for vejarealet. Til venstre er indgangspartiets mar-
keret i både facade og kantzone. I midten vises en hævet kantzone, der indrammet med gitterhegn, afgrænser privatrummet uden at 
være en barriere for samspil med offentligheden. Til højre vises en inviterende kantzone, der ligger i forbindelse med aktive eller udad-
vendte funktioner. Den stiplede linje angiver skellet mellem vej- og privat areal. 

Fig. 8.1. jf. § 8, stk. 2. Eksempler på indretning af smalle kantzoner med markering af indgangspartier, siddemuligheder og begrøn-
ning. Kantzoner, som ligger indenfor vejarealet, må kun være 60 cm brede og må kun indrettes med løst inventar som f.eks. bænke og 
plantebede. Dette er vist på illustrationen til venstre og i midten. Kantzoner, der ligger udenfor vejarealet, må indrettes med fast in-
ventar som f.eks trapper. Dette er vist på illustrationen til højre. Den stiplede linje angiver skellet mellem vej- og privat areal. 

Vejlinie Vejlinie
Vejlinie

Vejlinie Vejlinie Vejlinie

Referencefoto jf. § 8, stk. 2. Eksempel på en bred kantzone, der er 
indrettet med siddeplads omkring indgangspartiet og beplant-
ning ud for beboelsen. Stockholm

kommentar
Kantzonens bredde fastlægges endeligt ved detaljeringen 
af byrum og bebyggelse i samspil med de øvrige hensyn. 
Kantzoner, som ligger i vejareal, må kun indrettes med 
løst inventar, som for eksempel bænke og beplantning. 

Kantzoner, som ikke ligger i vejareal, må indrettes med 
faste elementer og bygningsdele som f.eks. trappetrin, 
udbygninger,  sokler og plinte som illustreret på referen-
cefoto, figur 8.1 og figur 8.2. 

Der er særlige bestemmelser for kantzonerne på Sandkaj 
er i § 8 stk. 12 og for de på tegning nr. 4 markerede lokale 
haver og parker i § 8 stk. 19.
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Fig. 8.2 jf. § 8, stk. 2. Eksempler på indretning af brede kantzoner, som ligger uden for vejarealet. Til venstre er indgangspartiets mar-
keret i både facade og kantzone. I midten vises en hævet kantzone, der indrammet med gitterhegn, afgrænser privatrummet uden at 
være en barriere for samspil med offentligheden. Til højre vises en inviterende kantzone, der ligger i forbindelse med aktive eller udad-
vendte funktioner. Den stiplede linje angiver skellet mellem vej- og privat areal. 

Fig. 8.1. jf. § 8, stk. 2. Eksempler på indretning af smalle kantzoner med markering af indgangspartier, siddemuligheder og begrøn-
ning. Kantzoner, som ligger indenfor vejarealet, må kun være 60 cm brede og må kun indrettes med løst inventar som f.eks. bænke og 
plantebede. Dette er vist på illustrationen til venstre og i midten. Kantzoner, der ligger udenfor vejarealet, må indrettes med fast in-
ventar som f.eks trapper. Dette er vist på illustrationen til højre. Den stiplede linje angiver skellet mellem vej- og privat areal. 

Vejlinie Vejlinie
Vejlinie

Vejlinie Vejlinie Vejlinie

Referencefoto jf. § 8, stk. 2. Eksempel på en bred kantzone, der er 
indrettet med siddeplads omkring indgangspartiet og beplant-
ning ud for beboelsen. Stockholm

kommentar
Kantzonens bredde fastlægges endeligt ved detaljeringen 
af byrum og bebyggelse i samspil med de øvrige hensyn. 
Kantzoner, som ligger i vejareal, må kun indrettes med 
løst inventar, som for eksempel bænke og beplantning. 

Kantzoner, som ikke ligger i vejareal, må indrettes med 
faste elementer og bygningsdele som f.eks. trappetrin, 
udbygninger,  sokler og plinte som illustreret på referen-
cefoto, figur 8.1 og figur 8.2. 

Der er særlige bestemmelser for kantzonerne på Sandkaj 
er i § 8 stk. 12 og for de på tegning nr. 4 markerede lokale 
haver og parker i § 8 stk. 19.

edge zones

Edge zones facilitate the transition between street spaces and 

urban spaces to buildings. They may vary in width, from very 

narrow zones to zones in the nature of front gardens. The edge 

zones allow retailers and residents to occupy the streetscape, 

and this helps create variation and introduces personal elements 

into streets and alleyways. 

FlExzONER

Kanzonerne formidler overgangen fra gaderum og byrum til 

bygning. Det er en zone der kan variere i bredden fra helt smal 

til egentlig forhavekarakter. Kantzonen giver butikker og be-

boere mulighed for at indtage gaderummet og vil være med 

til at skabe variation og personlige udtryk i de forskellige gader 

og stræder. 

flexible zones
flexzoner

edge zones
kantzoner
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alleys

The alleys are the local traffic and urban spaces that form a grid 

across the entire district. They have safe spaces on either side 

to create calm and safe walking routes along them. Edge zones 

are narrow in alleys, and the spatial impression of them is one 

of a dense urban context with intimate spaces. The alleys are 

laid out as pedestrian areas in which some vehicular access is 

allowed. People can walk or cycle freely on the surfaces. 

STRæDER

Stræderne er kvarterets lokale trafik- og byrum og ligger som 

et net over hele kvarteret.  Stræderne er indrettet med ”safe 

space” i begge sider, der skaber en sikker og rolig gangrute i 

hele forløbet. Kantzonerne er smalle i stræderne. Den rumlige 

oplevelse præges af den tætte by og de intime rum. Stræderne 

udlægges som gågade med tilladt kørsel. Man kan bevæge sig 

frit rundt på fladen til fods eller på cykel. 

alleys
stræder

11 m.
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”saFe sPaCe” on Both sides oF aLLeys
”saFe sPaCe” i Begge sider aF stræder

narroW edge zone in aLLeys
sMaLLe kantzoner i stræder

Pedestrian streets With vehiCuLar aCCess 
gågader Med MuLighed For kørseL

principle governing the layout of alley
princip for disponering af stræde
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visualisation sketch – alley towards sandkaj
visualiseringsskitse – stræde mod sandkaj
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århusgade and lüdersvej

In addition to the Sundkrogsgade main road, the district will 

have two major traffic arteries and urban spaces: Århusgade and 

Lüdersvej. Those are the two islets streets that distribute traffic 

in the district. Århusgade also serves as the central high street 

and experience area. The two islet streets will be laid out dif-

ferently so that Århusgade is a tree-lined boulevard and Lüders-

vej features a greater variation of urban spaces. Both islet 

streets will end in distinctive visual focal points at the tip of the 

islet. 

ÅrhuSgade og LüderSvej

Kvarteret får udover forsyningsvejen Sundkrogsgade to over-

ordnede trafik- og byrum, nemlig Århusgade og Lüdersvej. det 

er kvarterets to holmegader. holmegaderne fordeler trafikken 

gennem kvarteret og Århusgade fungerer samtidig som 

 kvarterets centrale handelsstrøg og oplevelsesområde. de to 

holmegader udformes forskelligt med sammenhængende 

 allépræg i Århusgade og mere varierede byrum i Lüdersvej. 

Begge holmegader ender op i markante visuelle fikspunkter 

på spidsen af holmen.

islet streets
holmegader

Plan sKetCh: lüdersvej
PlansKitse lüdersvej
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Bolig
5 etager (16m)

Bolig
4 etager (13m)

FunCtionaL variation and varied Layout oF urBan sPaCes
variation i Funktioner og ByruMsindretning

Wide PaveMenet on the sunny side, Where the highest nuMBer 
oF Pedestrians, shoPPers and residents are exPeCted
Brede Fortove På soLsiden, hvor der Forventes FLest gående, 
handLende og BeBoere

ConneCtion BetWeen the nordhavn and århusgade squares
ForBindeLse MeLLeM nordhavn PLads og århusgade torv

the greening FraMes a Long vieW toWards the siLo
at the end oF the street
Begrønningen indraMMer et Langt kig Mod siLoen, 
der aFsLutter gadeForLøBet

greening in grouPs and aLong the road
Begrønning i gruPPer og Langs vejen

FLexiBLe zones With Parking, PLanting, etC 
FLexzoner Med Parkering, BePLantning, MM. 

sPeed reduCtion By transversing ConneCtions: 
the LooP, the urBan sPaCe FLoW and the redMoLe CanaL
hastighedsdæMPning ved tværgående ForBindeLser: 
LooPet, ByruMsForLøBet saMt redMoLekanaLen

ConneCtion to Car Park on kronLøB isLand
ForBindeLse tiL ParkeringsanLæg i kronLøBsøen

plan sketch: lüdersvej
planskitse lüdersvej

lüdersvej
lüdersvej

århusgade
århusgade
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4 etager (13m)
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visualisation sketch – århusgade
visualiseringsskitse – århusgade
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århusgade
århusgade

århusgade hIgh sTreeT

Århusgade is the district’s high street: shops are on ground level, 

and above the shops are offices and residential units. This mix 

helps create an active and versatile urban district. Buildings feature 

great variation in facade design and building heights. Pavements 

in Århusgade are wider than in the rest of the district, and the 

street has outdoor restaurants, cafés and bicycle parking facilities.  

handelssTrøgeT Århusgade

Århusgade er kvarterets handelsgade. her ligger butikker i stue-

etagen, og ovenover ligger både boliger og kontorer. På den måde 

skabes en aktiv og mangfoldig bydel. Bygningerne er varierede 

både hvad angår facadeudtryk og højder. Fortovene er bredere i 

Århusgade end i resten af bydelen, og her er der plads til både 

udeservering og cykelparkering. Bygningerne er varierede både 

hvad angår facadeudtryk og højder. 

plan skeTch: århusgade
planskITse århusgade
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active urban spaces
aktive byrum

primary flow 
of urban spaces 
primært 
byrumsforløb

active urban spaces

Eventful, engaging urban spaces are key elements in the master-

plan: a hierarchy of new urban spaces that form a coherent flow in 

Inner Nordhavn that will later continue into the entire Nordhavnen 

district. 

The new urban spaces are a broad spectrum of squares, pocket 

parks, promenades, alleys and canals. The largest spaces will attract 

people who are not resident in the area. Nordhavns Plads will be 

the district’s transit square at Nordhavnen Station. A new district 

square will be established at the silos, connected with the prome-

nade running along Sandkaj, while Århus Torv in Århusgade will be 

a neighbourhood square with retail facilities and opportunities for 

lingering. A network of small pocket parks will be ideal for local rest 

and relaxation. 

The urban spaces will have different atmospheres and offer a 

multitude of activities: shops, cafés, lingering, sport, play, art, 

water activities, green areas and more. The active, outward -

oriented ground floors will create urban life in the streetscape. 

AKTIVE ByRUM

Oplevelsesrige og aktiverende byrum er et centralt element i 

bebyggelsesplanen. Der indrettes et hierarki af byrum, som 

udgør et sammenhængende forløb i Indre Nordhavn og på sigt 

også videre ud i Nordhavnen. 

De nye byrum dækker over et bredt spekter af pladser, lomme-

parker, promenader, stræder og kanaler. De større byrum har 

en tiltrækningskraft, som rækker udover kvarterets beboere. 

Nordhavn Plads er kvarterets transitplads ved Nordhavnen 

Station. Ved siloerne indrettes en bydelsplads med tilknytning 

til promenaden langs Sandkaj, mens Århus Torv i Århusgade 

bliver kvartersplads med handel og ophold. Der udlægges et 

net af mindre lommeparker med lokale opholdsmuligheder. 

Byrummene får forskellige stemninger og vil rumme mange 

forskellige funktioner; butikker, caféer, ophold, leg, sport, 

kunst, aktiviteter på vandet, grønne områder og meget mere. 

De aktive og udadvendte stueetager bidrager til at skabe liv i 

gadebilledet.
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City square  
BydeLsPLads

urban space hierarchy
byrumshierarki

urban spaces at the silos
byrum ved siloerne

distriCt square  
kvartersPLads

transit square 
transitPLads

PoCket Park  
LoMMePark

green LooP  
det grønne LooP

’Water PoCket 
sPaCe’

nordhavn square

siLo square

århus square
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århus square

Århus Square is located at the silo at the end of Århusgade. The 

various scales and building idioms meet in this square, as the other 

sides of the square are new buildings three to six storeys tall. The 

characteristic triangular shape opens up towards Århusgade, and 

there are shops, cafés and other public activities on all ground 

floors. Combined with the mix of functions around the square, this 

will create urban life at almost all hours. 

The square has a simple and open layout. At its centre, the two 

directions of Nordhavnen intersect in a dramatic faultline that 

creates a gathering place. The faultline is a countersunk steel 

element that contrasts with the large, light-coloured concrete 

tiles used in the rest of the square. Water, light and mist emerge 

from the faultline, which thus becomes a changeable attention-

attracting element. People can walk across and along the faultline 

or sit next to it, and light and water will create a special atmos-

phere in the evening. A large copper beech is the only element that 

stands tall. Wooden seating around it is the natural gathering 

place in the square. Together with accentuating lighting, the gene-

ral lighting induces a sense of security and stages the urban space 

after dark. 

ÅRHUS TORV 

Århus Torv ligger for enden af Århusgade for foden af den 

eksisterende silo. Her mødes forskellige skalaer og bygnings-

udtryk, da pladsens øvrige sider består af nye bygninger i 3-6 

etager. Den karakteristiske trekantede form åbner sig op mod 

Århusgade med butikker, cafeer og andre udadvendte aktivi-

teter i alle stueetager. Sammen med blandede funktioner rundt 

om pladsen skaber det byliv det meste af døgnet.

Torvet har en enkel og åben indretning. Midt på torvet mødes 

Nordhavnens to retninger i en dramatisk brudflade, der skaber 

et samlingssted. Brudfladen er en forsænkning udført i stål, 

som står i kontrast til de store lyse betonfliser på resten af 

torvet. Vand, lys, damp og dis trænger op af brudfladen, som 

bliver et foranderligt element der tiltrækker opmærksomhed. 

Man kan gå henover brudfladen, langs med den eller sidde ved 

den, og effekten af lys og vand giver en særlig stemning til 

torvet om aftenen. En stor rødbøg udgør det eneste større 

element, der stikker i højden. Omkring rødbøgen er en sidde-

plint i træ pladsens naturlige mødested. Belysningen skaber 

sammen med effektbelysningen i brudfladen tryghed, og 

iscenesætter byrummet når mørket sænker sig. 

 

section århus square
principsnit århus torv

århus square
århus torv
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visualisation sketch – ÅRhus squaRe
visualiseRingsskitse – ÅRhus toRv

plan ÅRhus squaRe 1:500
plan ÅRhus toRv 1:500
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CANALS AND BRIDGES

New canals highlight the islet structure of the district. Bridges 

provide connections between the islets across canals and basins, 

ensuring that small boats can sail into and through the area. The 

bridges will be linked to the urban space connections in the di-

strict and will be so high that canal tour boats, small motorboats 

and rowing boats can pass underneath them. The bridges will 

be made of materials that stand out and emphasise the move-

ment from one islet to another, for example steel structures or 

light structures combined with glass.  

kaNaler og Broer

Nye kanaler understreger holmekarakten i bydelen. Broer ska-

ber forbindelser mellem holmene på tværs af kanaler og bas-

siner, og sikrer, at roere og små både kan sejle ind i og igennem 

området. Broerne kobles op på byrumsforbindelserne i bydelen 

og får en højde, så kanalbåde, mindre motorbåde og robåde 

kan sejle under. Broerne udformes i materialer, som skiller sig 

ud og tydeliggør bevægelsen fra en holm til en anden – fx 

stålkonstruktioner eller lette konstruktioner med glas.

pRomENADES
pRomENADER

QUAYS AND pRomENADES

The masterplan draws the city all the way out to the water’s 

edge. all waterfront and quay areas will be open to the public, 

and there will be easy access to the water along stairs and ramps. 

Promenades will be individually designed and offer different 

activities such as rest and relaxation, seating, berths, harbour 

bathing, winter bathing and water sports. 

kajkaNTer og PromeNader

Bebyggelsesplanen trækker byen helt ud til vandkanten. alle 

havnefronter og kajarealer bliver offentligt tilgængelige og 

adgangen til vandet tilgodeses med trapper og ramper. de 

enkelte promenader udformes med forskellige udtryk og an-

vendelsesmuligheder – som fx ophold, siddemuligheder, an-

løbspladser, havnebad, vinterbad og  vandsportsfaciliteter.

PossiBLe LattiCe Bridge
eksemPeL På gitterBro

PossiBLe road Bridge 
eksemPeL På vejBro

 
CANALS AND BRIDGES
kANALER oG BRoER

SECtIoN REDmoLEkAj
SNIt REDmoLEkAj
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new islands
nye øer

KrOnløB island

Kronløb Island will be a small new island in the basin between In-

ner Nordhavn and Sundmolen. The island will serve as a ’stepping 

stone’ between the two neighbourhoods, breaking up the harbour 

basin into a number of intimate canals and small basins. Kronløb 

Island will have a three-storey underwater car park and urban 

spaces that will make it an attractive gathering point in the area. 

A houseboat marina is planned for the island.  

KroNløbSøeN

Kronløbsøen bliver en ny lille ø i bassinet mellem Århusgade-

kvarteret og Sundmolen. øen fungerer som ’trædesten’ mellem 

de to kvarterer og opløser havnebassinet i en række intime ka-

naler og mindre bassiner. Kronløbsøen får plads til et parkerings-

anlæg i tre etager ”under vand” og rummer byrum, som vil gøre 

stedet til et attraktivt samlingspunkt i kvarteret. I tilknytning til 

øen er planlagt et område til husbåde.

BridGe aCrOss redMOle Canal
BrO Over redMOleKanalen
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12,5 m. 13 m.

sandkaj / silo square
sandkaj / silo plads

sandkaj – seCTion FroM BuildinG To Bassin
sandkaj – sniT Fra ByGninG Til Bassin

sandkaj / silo square

Sandkaj is the sunny, south-facing promenade quay of Inner 

Nordhavn. Four- to six-storey buildings with a great deal of fa-

cade variation will be the district’s face to the south. The outdoor 

space will be laid out as an elongated, coherent system of stairs 

leading down to the water. Ground floors facing the promenade 

will include public facilities such as cafés and shops.  

Next to the distinctive Silo Square, an area has been set aside 

for a future harbour bath laid out with archipelago-like rocks that 

people can use for sunbathing or jumping into the water. 

SaNdkaj / SIlo pladS

Sandkaj er Århusgadekvarterets sydvendte og solfyldte pro-

menadekaj. Bygningsfacaderne udformes i fire til seks etager 

med stor variation som kvarterets ansigt mod syd. Uderummet 

anlægges med et langstrakt og sammenhængende trappeanlæg 

ned mod vandet. Stueetagen mod promenaden fyldes blandt 

andet med publikumsorienterede funktioner, som caféer og 

butikker. 

Ud for det markante byrum Silo plads er der gjort plads til et 

fremtidigt havnebad tematiseret med skærgårdsklipper, hvor 

man kan sole sig og springe i vandet fra.
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visualisation sketch – silo square
visualiseringsskitse – silo plads

visualisation sketch – sandkaj
visualiseringsskitse – sandkaj
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visualisation sketch – redmole canal
visualiseringsskitse redmolekanalen
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og trapper. Langs kanalen findes plantebede med fyrretræer, 

der giver et grønt præg og skaber læ for vinden. De lave pla-

teauer, støttemure, ramper og trapper udføres som promena-

derne i pladsstøbt beton, der dels er meget robust og samtidigt 

giver anlægget et solidt og råt udtryk. Lysarmaturer kaster et 

let lys på plateauerne, så de også er attraktive at opholde sig 

på om aftenen.

redmole canal
redmolekanalen

redmole canal

Redmole Canal connects Nordbassinet and Kronløbsbassinet and 

offers sunny spots for rest and relaxation most of the day. People 

can come close to the water and enjoy life at the canal at a pleasant 

distance from the hustle and bustle of the traffic on the prome-

nade. On both sides of Redmole Canal people can go close to the 

water’s edge on low plateaus along the quays only 75 cm above the 

water surface. There will be access to the plateaus along ramps 

and stairs. Pine trees will be planted along the canal to make the 

area green and provide shelter from the prevailing winds. The low 

plateaus, the supporting walls and the ramps and stairs will be 

made of concrete cast on site, which is not only a highly robust 

material but also a material that gives the structure a solid, rough 

appearance. Various light fixtures will shed light on the plateaus, 

making them attractive for people to go to in the evening as well. 

ReDmOLeKaNaLeN

Redmolenkanalen er forbindelsen mellem Nordbassinet og 

Kronløbsbassinet og tilbyder opholdssteder i sol det meste af 

dagen. Her kan man komme tæt på vandet, og nyde livet ved 

kanalen lidt på afstand af trafikken på promenaden. På begge 

sider af Redmolekanalen bliver det muligt at komme tæt på 

vandkanten på de lave plateauer langs kajkanterne. Her er der 

kun 75 cm ned til vandoverfladen, hvortil der er adgang via ramper 

redmole canal
redmolekanalen
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sundkaj

stubkaj

kronløb island

water pocket space
lommevandrummet

water pocket space

At the innermost end of Kronløbsbassinet is the ’water pocket 

space’. This space is delimited by quays on all sides and thus pro-

tected against wind and waves. Two wide stairways on the sides 

and an open square provide good facilities for lounging in the sun 

and enjoying the view of the basin in the morning, afternoon and 

evening. Ramps, stairs and slipways make direct physical contact 

with the water possible. Facilities such as a rowing club and a kayak 

hotel in the western building help promote water-related activities. 

plan 1:500
plan 1:500

visualisation sketch – water pocket space  
visualiseringsskitse –  lommevandrummet

The water pocket space is flanked by small open squares along 

its eastern and northern edges. Cafés and restaurants will serve 

people who come to watch the activities. 

lommevAndRummeT

Inderst i Kronløbsbassinet ligger ’lommevandrummet’. 

vandrummet er beskyttet og afgrænset af kajkanter på alle 

sider og er således i læ for både vind og bølger. To store sidde-

trapper og en plads skaber gode opholdsmuligheder i solen 

både morgen, middag og aften med udsigt over bassinet. 

muligheden for direkte fysisk kontakt til vandet sikres med 

ramper, trapper og slæbesteder. vandaktiviteterne understøt-

tes af eksempelvis roklub og kajakhotel i den vestlige bygning. 

 lommevandrummet flankeres af mindre pladser på den øst-

lige og nordlige kant. Her kan caféer og restauranter servere 

for tilskuere til bassinets aktiviteter.
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visualisation sketch – water pocket space  
visualiseringsskitse –  lommevandrummet
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sketch of pocket park at jernvej
skitse til lommepark ved jernvej
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pocket parks

The Inner Nordhavn district will have a number of small parks 

(urban gardens) located in small pockets created by shifts in the 

building structure. These pocket parks will serve as open local 

spaces and quiet places of refuge in an otherwise densely built 

area. They provide room for small playgrounds, trees and recrea-

tional activities in residents’ immediate environment. They also 

serve as green oases with various types of trees and other plants. 

Pocket parks will generally be located a bit away from main squa-

res and pedestrian areas, which means they also serve as local 

passageways. 

lOMMEPARKER

Århusgadekvarteret får en række mindre parker (byhaver), der 

ligger som små lommer skabt af forskydninger i bebyggelses-

strukturen. lommeparkerne er lokale byrum og fristeder i en 

ellers tæt bebyggelse. Her er plads til små legepladser, træer og 

rekreativt ophold i lokalmijøet. lommeparkerne fungerer sam-

tidig som grønne oaser og rummer varieret træbeplantning og 

øvrige vækster. lommeparkerne placeres oftest tilbagetrukket 

fra de centrale pladser og strøg og fungerer derfor også som lo-

kale passager.

pocket parks
lommeparker
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Lommepark ved Redhavnsvej vest
Vejledende illustration
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Lommepark ved Redmolekanalen nord
Vejledende illustration

sketch of pocket park at redhavnsvej  
skitse til lommepark ved redhavnsvej

sketch of pocket park at the  redmole canal  
skitse til lommepark ved redmolekanalen
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Lommepark Trekanten
Vejledende illustration
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Nordre molehoved

Nordre Molehoved set fra syd.

Vejledende illustration

pocket parks
lommeparker

sketch of pocket park at nordre molehoved  
skitse til lommepark ved nordre molehoved

sketch of pocket park at the triangle  
skitse til lommepark ved trekanten
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heights and shapes

New buildings in Inner Nordhavn will mainly be buildings with 

three to six storeys. To highlight the individual identity of the 

district and ensure architectural variation, a number of rules and 

requirements will apply to buildings. The new low-rise buildings 

must follow the external boundaries of the building plots, and 

there must be at least three shifts in height within each building 

plot. This approach will delimit the urban spaces very sharply 

and create building height variation. New low-rise buildings must 

be in red, brown and dark colours that match those of existing 

buildings. 

HØjDER OG FORMER

Den nye bebyggelse i Århusgadekvarteret opføres overvejende 

med bygninger i 3-6 etagers højde. For at styrke kvarterets 

egenart og sikre arkitektonisk variation opstilles en række 

regler og krav til bebyggelsen. Den nye lave bebyggelse skal 

følge den ydre afgrænsning af byggefelterne og have minimum 

tre etagespring indenfor hvert byggefelt. Herved afgrænses 

byrummene præcist og der skabes variation i bygningshøj-

derne. Den nye lave bebyggelse udføres i rødlige, brunlige og 

mørke nuancer, der matcher den eksisterende bebyggelse. 

new low-rise buildings
ny lav bebyggelse

diversity through diFFerent BuiLding heights
diversitet genneM sPring i Bygningshøjder

uninterruPted BuiLdings 
With gate oPenings aLong edges
sLuttet randBeByggeLse Med PortåBninger

ConneCtions aBove terrain Create Passages 
saMMenBygning i højden giver Passager 

variation By Means oF diFFerent FaCade designs
variation genneM skiFt i FaCadeudtryk 

high ground FLoor LeveLs With a WeaLth oF detaiLs 
høje stueetager Med stor detaLjerigdoM 

3 etager

6 etager

3 etager

6 etager

3 etager

6 etager

3 etager

6 etager
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special buildings

Four new large buildings are planned to complement the low-

rise buildings: a large, sculptural building with special attraction 

value at the tip of Redmolen; a building next to the existing silos; 

a building at Stubkaj; and a building on Trælastkaj.  

The new large buildings will be designed as monolithic structures 

in the densely built district, and they may be up to sixteen storeys 

high. The architecture of the building volumes will be sculptural, 

featuring recesses, staggered and cantilevered elements, and 

relief effects. To form a contrast with the low-rise buildings, the 

colours of the large buildings will be various  shades of light grey.   

SæRlIGE ByGNINGER

Der planlægges fire nye større bygninger til at komplemen-

tere den lave bebyggelse: en stor skulpturel bygning med 

særlig attraktionsværdi på spidsen af Redmolen, en bygning 

ved de nuværende siloer, en bygning ved Stubkaj samt en på 

Trælastkaj. De nye store bygninger udformes, så de opfattes 

som monolitiske strukturer i den tætte bydel og kan være op 

til 16 etager høje. Bygningsvoluminerne bearbejdes med ud-

sparringer, forskydninger, udkragninger og reliefvirkninger for 

at skabe skulpturel arkitektur. Som kontrast til den lave bebyg-

gelse holdes de i lyse grålige nuancer.

sketch stubkaj
ideskitse stubkaj

new large buildings
nye større bygninger

add-ons
tilbygningeradd-ons

Add-ons are new building volumes or building elements added to 

existing buildings. Add-ons may be building extensions, super-

structures, roof extensions or infill between buildings. The add-ons 

will be particularly distinctive points in the city, designed so that 

they differ from the original idiom of the buildings, which means 

that they will not be subject to the architectural guidelines ap-

plying to the other buildings.

TIlByGNINGER

Add-ons er nye bygningskroppe eller bygningsdele, som tilføjes 

til den eksisterende bygningsmasse. Add-ons kan have form af 

både påbygninger, overbygninger, tagudvidelser eller infill mellem 

bygninger.  Add-ons bliver særligt markerede punkter i byen, som 

designes, så de adskiller sig fra bygningens oprindelige udtryk 

og er derfor ikke underlagt de arkitektoniske retningslinjer, der 

gælder de øvrige bygninger. 

BuiLding extension
PåBygning

suPerstruCture
overBygning

rooF extension
tagudvideLse

inFiLL
inFiLL
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cultural heritage

Inner Nordhavn comprises several buildings with great cultural 

heritage value and a distinctive architecture. These buildings must 

remain prominent elements of the architecture that shapes the 

special character of the district. The masterplan identifies the 

buildings that should be preserved because they are vital to the 

future nature of the district, either individually or as part of the 

entire urban environment.  

KUlTURARVEN

Århusgadekvarteret har flere eksisterende bygninger med kul-

turhistorisk værdi og arkitektonisk karakter. Disse bygninger skal 

også fremover præge karakteren af området. Bebyggelsesplanen 

udpeger de bygninger, der bevares, fordi de i sig selv eller som 

del af det samlede bymiljø er af afgørende betydning for den 

fremtidige karakter i kvarteret.

buildings on water

The masterplan indicates a few building plots in water areas 

along quays. These building plots dissolve the sharp edges of 

the district and can be seen as ‘urban gemmation’ on existing 

islets. A new ’water town’ consisting of 15-20 houseboats will 

be established at the Kronløb Island. A wooden wharf will pro-

vide connection to the island. The water town will be a colourful 

place without architectural constraints in terms of materials and 

colours. Small building plots close to berthing areas may be used 

for club houses or similar facilities. 

HUSE PÅ VANDET

Enkelte steder udpeger bebyggelsesplanen byggefelter i van-

det langs kajkanterne. Disse byggefelter på vandet opløser 

bydelens skarpe kanter og fungerer som ’knopskydninger’ på 

de eksisterende holme. Ved Kronløbsøen anlægges en ny by 

på vandet i form af 15-20 husbåde, som forbindes til øen via 

en træbrygge. Byen på vandet bliver et farverigt sted uden 

arkitektoniske begrænsninger på materialer og farver. Endelig 

kan der i forbindelse med bådpladser udlægges mindre bygge-

felter til klubfaciliteter og lignende. 

old port buildings
havnens gamle bygninger

buildings on water
bygninger på vandet
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the silos

The silos in Inner Nordhavn are unique buildings that are very 

important in shaping the district’s special identity. Even at great 

distances, the silos bear testimony to the district’s maritime and 

industrial history, and also serve as landmarks and as focal points 

in the various axes of the area. The masterplan preserves the silos 

and suggests that, through transformation projects, they can be-

come contemporary buildings with urban functions. 

SIlOERNE

Århusgadekvarterets silobygninger er unikke bygninger, som 

udgør en helt særlig del af kvarterets identitet. Silobygningerne 

fortæller allerede på lang afstand om kvarterets maritime og 

industrielle historie og fungerer samtidig som fysiske pejlemær-

ker og fikspunkter for de aksiale forløb i kvarteret. Bebyggelses-

planen bevarer silobygningerne og der lægges op til, at siloerne 

gennem transformationsprojekter kan udvikles til moderne 

byggeri med byfunk tioner.

sketch ideas for transformation of silo building
ideskitser til transformation af silobygning the silos

siloerne
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varied facades

The masterplan aims at facade variation, as this well help create 

an attractive district. One means of achieving variation is to let the 

facades reflect the small units in the building plots and to use 

different facade designs in different building plots.

 

A varied facade rhythm, varied materials and varied colours are 

other tools used to achieve overall variation. To ensure variation in 

the urban landscape, the masterplan also suggests distinctive 

housing facilities featuring terraces, balconies and bay windows 

as well as apertures in the building volume or recessed facade 

elements.

VARIEREDE FACADER

Bebyggelsesplanen tilstræber en variation i kvarterets facader, 

som er med til at give en oplevelsesrig bydel. Variationen opnås 

blandt andet ved at facaderne afspejler de små enheder i bygge-

felterne og skifter karakter fra byggefelt til byggefelt. 

Skiftende rytme samt skiftende materialer og farver er andre 

redskaber til at opnå et varieret udtryk. Der lægges også op til at 

udforme specielt boligbyggeri med altaner, balkoner og karnap-

per samt udsparringer i bygningskroppen eller tilbagerykninger 

af dele af facaden for at skabe yderligere varation i bybilledet.

varied facades
varierede facader

examples of varied building 
facades
eksempler på byggeri 
med varieret facadeudtryk
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sCots Pine  skovFyr

haWthorn  tjørn

roWan tree  røn

snoWy MesPiLus  BærMisPeL

roBinia  roBinia

ConFerenCe Pear  viLdPære

CoMMon eLder  hyLd

robust plants

The trees and plants in the district will be suitable for the cli-

mate of the port. Hardy, indigenous species able to tolerate the 

coastal climate will be planted along the promenades, while more 

sensitive species will be used in the district’s inner urban spaces, 

where they will create local oases featuring different plants.   

ROBUST BEPlANTNING

Træer og planter tilpasses klimaet ved havnen. langs prome-

naderne plantes hårdføre og hjemmehørende arter, der kan 

klare kystklimaet, mens mere skrøbelige arter placeres i kvar-

terets indre byrum og her skaber lokale oaser med forskellige 

planter.

green district
en grøn bydel

snoWy MesPiLus  BærMisPeL

sWedish WhiteBeaM  seLjerøn

sCots Pine  skovFyr

WiLd Cherry  FugLekirseBær

CoPPer BeeCh  rødBøg

horse Chestnut  hestekastanje

eared WiLLoW  øret PiL

FieLd MaPLe  navr

sWedish WhiteBeaM  seLjerøn

WiLd Cherry  FugLekirseBær

austrian Pine  østrigsk Fyr

robust plants
robust beplantning

robust tree species
robuste træsorter

trees lining århusgade
allébeplantning århusgade

green district

Inner Nordhavn will be a green district on many levels. Small 

groups of trees will be planted in the pocket parks and solitary 

trees in open squares. The entire stretch of Århusgade will be 

tree-lined. This, in combination with green plant beds and green 

facades, will create a highly varied green cityscape throughout 

the district.  

EN GRØN ByDEl

Århusgadekvarteret bliver grønt på mange måder. I lommepar-

kerne plantes mindre trægrupper, på pladserne solitære træer 

og i Århusgade skabes en allébeplantning i hele gadens udstræk-

ning. Sammen med blandt andet grønne bede og grønne facader 

skabes et varieret grønt bybillede i hele bydelen.
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green facades

Green facades are vertical gardens, green balconies or plants 

growing on facades in edge zones. These facades make the urban 

landscape greener and, together with green roof gardens, they 

are conducive to sustainable solutions such as rainwater har-

vesting and building insulation.  

GRØNNE FACADER

Grønne facader er vertikale haver, grønne altaner eller beplant-

ninger i kantzonen, som vokser op ad facaden. Disse facader 

gør bybilledet mere grønt og understøtter sammen med grønne 

taghaver muligheden for bæredygtige løsninger med opsam-

ling af regnvand og isolering af bygninger.

green roofs

Green roofs are landscape elements that provide attractive op-

portunities for outdoor stays. Green roofs with various types of 

stonecrop, grass, moss and other small plants also offer a number 

of environmental benefits by absorbing rainwater, counteracting 

temperature increases, abating noise and insulating buildings.

green facades
grønne facader

GRØNNE TAGE

Grønne tage et et landskabeligt element, som rummer at-

traktive muligheder for udeophold. Grønne tage med forskel-

lige former for stenurter, græs, mos og andre mindre planter 

har samtidig en række miljømæssige fordele i retning af at 

absorbere regnvand, modvirke temparaturstigninger, dæmpe 

støj og  isolere bygningerne.
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green plant beds

Green plant beds in streets and alleys and on promenades are part 

of the strategy of making Inner Nordhavn a green city district.  The 

beds will be located alternately on the left and right side of the 

streets, alleys and promenades and will thus be highly visible. They 

will contain grasses, shrubs and trees able to withstand the salty 

climate of the port. 

GRØNNE BEDE

Grønne bede i gader, stræder og på promenader er en del af 

strategien om at skabe en grøn bydel i Århusgadekvarteret. 

Bedene ligger skiftevis i højre og venstre side af gaderummet og 

er derfor meget synlige. I bedene vokser græsser, buske og 

træer som tåler det saltholdige klima ved havnen.

green plant beds
grønne bede

green roofs
grønne tage
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traffic structure

Inner Nordhavn will have a green traffic structure with easy ac-

cess to effective public transport and prioritisation of vulnerable 

road-users. Most of the district will be within a radius of 600 

metres from Nordhavn Station, which means that there will be 

easy access by public transport to the rest of Copenhagen and 

Denmark. The establishment of a Metro line, a cycle superhigh-

way and a bus lane in the green loop will make all of Nordhavnen 

accessible to cyclists and people using public transport. 

TRAFIKSTRUKTUR

Århusgadekvarteret får en grøn trafikstruktur med god kol-

lektiv tilgængelig og prioritering af den bløde trafik. Det meste 

af kvarteret ligger indenfor en radius af 600 meter til Nordhavn 

station. Det betyder at der fra Århusgadekvarteret er nem 

adgang til resten af København og Danmark med offentlig 

transport. Etableringen af metro og supercykelsti og busbane 

i det grønne loop tilgængeliggør hele Nordhavnen for cyklister 

og rejsende med kollektiv transport.

overall traffic structure
overordnet trafikstrukturtraffic structure

trafikstruktur

PuBLiC transPort
koLLektiv traFik

prioritised access for green traffic
prioriteret tilgængelighed for grøn trafik

BiCyCLes
CykeL

Cars
BiL
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Stræder
Vejledende illustration

inner nordhavn on foot

Nordhavnen will be a ’five-minute’ district in which sustainable 

modes of transport will be supported, and it must therefor be easy 

to walk, cycle and use public transport in the area. The phrase ’five-

minute district’ refers to the time it takes to walk 400 metres. 

Short distances from residential facilities and workplaces to pub-

lic transport, cycle routes, green areas, public insitutions and com-

mercial facilties will therefore be characteristic of the district.

ÅRHUSGADEKVARTERET TIl FODS

Nordhavnen struktureres ud fra et princip om ”fem-minutters 

byen”, som sigter imod at understøtte bæredygtige transport-

former, og det skal derfor være nemt at gå, cykle og benytte 

kollektiv trafik. ”Fem-minutters by” refererer til den tid, det 

tager at tilbagelægge 400 meter til fods, og korte afstande fra 

boliger og arbejdspladser til kollektiv trafik, cykelruter, grønne 

områder, offentlige institutioner og kommercielle tilbud vil der-

for være gennemgående i bydelen. 

five-minute district
fem minutters by

Byrum
Urban spaces
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inner nordhavn on bike

An extensive system of bicycle paths that are easy to negotiate 

for cyclists will help achieve the objective of at least one-third 

of all traffic to and from the area being bicycle traffic. The system 

comprises a cycle superhighway in the green loop, cycle paths 

along the main roads and cycling opportunities in islet streets 

and alleys as well as along promenades. Good bicycle parking 

facilities will be provided in the district, especially at public fa-

cilities.  

ÅRHUSKVARTERET PÅ CyKEl

Et udbygget cykelsitinet med høj fremkommelighed understøt-

ter målsætningen om, at mindst 1/3 af trafikken til og fra 

kvarteret skal ske på cykel. Cykelstinettet består af en super-

cykelsti i det grønne loop, cykelstier langs de overordnede veje 

samt af cykelmulighed i holmegader, stræder og promenader. 

Det sikres, at der i bydelen, og specielt ved publikumsoriente-

red faciliteter, er gode parkeringsforhold for cyklister. 

bicycle district
cykelbydel

one BiCyCLe
en CykeL

40 M2 housing
40 M2 BoLig

per
pr

40 m2
byggeri

1 cykel

Pr.

40 m2
byggeri

1 cykel

Pr.



    inner nordhavn  :  århusgadekvarteret  :  2012    75   

parking

Parking needs in the district will to a great extent be catered to 

by special car parks, and there will be relatively little on-street 

parking. Parking will be available in three multi-storey car parks, 

all of which have easy access from either Århusgade or Lüdersvej. 

The three car parks will be located at the beginning of Århus-

gade, at Århus Square and in an underground facility under the 

Kronløb Island. The car parks will be combined with various 

ground level facilities in order to avoid closed, lifeless facades. 

ParKerIng

Parkeringsbehovet i bydelen vil i vid udstrækning blive dækket 

gennem parkering i særlige anlæg og kun i mindre omfang 

gennem parkering i gaderne. Parkeringen placeres i tre parke-

ringsanlæg, der alle har nem adgang fra Århusgade eller Lü-

dersvej: ved starten af Århusgade og ved Århus Torv, samt 

under Kronløbsøen. Parkeringsanlæggene kombineres med 

funktioner i dele af stueetagen for at undgå døde, lukkede 

facader uden liv. 

parking
parkering

UnDergrOUnD Car park UnDer krOnLØB isLanD
parkeringskæLDer UnDer krOnLØBsØen

MULTi-sTOreY Car park aT ÅrHUs sQUare
parkeringsHUs veD ÅrHUs TOrv
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metro connection

The new Nordhavnen district will have a high-class public transport 

connection in the form of an elevated Metro line laid out as a loop 

with seven stations. As a result, all future urban districts will be 

located close to a station, ie within a radius of about 600 metres 

from a Metro station. 

The first stage of the Metro line, which includes two stations, will 

open in 2019. It is the result of an agreement between the Danish 

parliament and the City of Copenhagen on the establishment and 

funding of a Metro line to Nordhavnen that will be a branch line of 

the City line. One of the two stations will be an underground sta-

tion close to the Nordhavn Station for local S-trains in Århusgade, 

where people can change to an S-train or a bus; the other will be 

an elevated station at the Orient Basin, which will also be served 

by buses. The plan is that it will later become possible to change 

to a harbour bus at both stations.  The Nordhavn Metro will be an 

integral part of the City line, and users of Nordhavnen will thus 

benefit from direct connections to central areas of Copenhagen. 

The Metro will provide Inner Nordhavn with efficient public trans-

metro connection
metroforbindelse

port and link it closely to the rest of Copenhagen; it will also be 

a very good stepping stone for the future Sundmolen and Træ-

lastholmen districts, which are next in line for development. The 

Nordhavn Metro Station will be located close to a large building 

complex with shops and offices. The proximity of the station will 

make those shops and workplaces easily accessible and thus 

highly attractive, which will help provide a good passenger basis 

and reduce the use of private cars.  

METROFORBINDElSE

Det er hensigten, at den nye bydel Nordhavnen skal have en 

højklasset kollektiv trafikforbindelse i form af en metro på 

højbane udformet som et loop med 7 stationer. Det vil inde-

bære, at alle de kommende bykvarterer bliver ”stationsnære” 

– med en afstand på ca. 600 m fra en station på metrolinien. 

Første etape af Metroen med to stationer åbner i 2019. Det er 

resultatet af en aftale mellem Folketinget og Københavns 

Kommune om etablering og finansiering af en metroforbin-

delse til Nordhavnen som en afgrening af Cityringen. Den ene 



    inner nordhavn  :  århusgadekvarteret  :  2012    77   

Helle
ru

p

Svanemølle
n

Nord
havn

Øresund

Amager Strand

Femøren

Kastrup

Lufthavnen

TårnbyVestamager

Ørestad

Bella Center

Sundby

DR Byen

Islands Brygge

Lergravsparken

Christianshavn

Amagerbro

Kongens Nytorv

Marmorkirken

Østerport

Gammel 

Strand

Trianglen

Poul Henningsens
Plads

Rådhuspladsen

Vibenshus
Runddel

Skjolds Plads

Nørrebro

Nørrebros
Runddel

Gladsaxe
Tra�kplads

Herlev
Hospital

Glostrup
Hospital

Nuuks Plads

Aksel Møllers
Have

Vanløse

Flin
th

olm

Lindevang

Fa
sa

nvej

Frederik
sb

erg
Frederiksberg Allé

Enghave Plads
København HDybbølsb

ro

Enghave

ValbyLanggade

Peter

Bangs
Vej

Grøndal

Fuglebakken

Bispebjerg
Ryparken

Forum

Vesterport

Nørreport

Emdru
p

Dysse
gård

Vangede
Kild

ebakke

Buddinge

Stengård
en

Bagsv
ærd

Skovbrynet
Haresk

ov
Værlø

seFa
ru

m

Jy
llin

gevejIsl
evHusu

m

Herlev

Skovlunde

Malm
parken

Balle
ru

p

Sydhavn
Sjælør

Ny Ellebjerg

Åmarken
Friheden

Avedøre

Brøndby Strand

Vallensbæk

Ishøj
Hundige

Vigerslev
     Allé

Dansh
øj

Hvidovre

Rødovre

Brø
ndbyøste

r

Glostr
up

Alberts
lund

Ta
astr

up

Høje Ta
astr

up

Ålholm

KB Hallen

Charlottenlund

Ordrup

Klampenborg

Helsingør

Bern
sto

r�
sv

ej
Gento

fte

Jæ
gersb

org

Lyngby
Sorgenfri
Virum

Holte

Roskilde

Malmö C

Køge

Køge Nord

Frederikssund

Hillerød Nærum Lundtofte

Orientkaj

M4

M1

M2

M3  M
4

M3

M3

M1  M
2

M3
M4

M4

M1
M2

Metro M3 & M4
Metro M1 & M2
S-tog
Letbane i Ring 3
Øvrige tog

Endestation
Øvrige tog under anlæg

Vestamager

station etableres som en underjordisk station i sammenhæng 

med Nordhavn S-togsstation (Århusgade), hvor det vil være 

muligt at skifte til S-tog og bus, den anden som en højbanesta-

tion ved Orientbassinet, der ligeledes får busbetjening. Ved 

begge stationer forventes det på sigt muligt tillige at omstige til 

havnebus.Nordhavnsmetroen etableres som en integreret del af 

Cityringen, hvilket betyder at beboere og brugere af Nordhavnen 

får en direkte forbindelse til Københavns centrale bydele uden 

togskift. 

Metroen vil betyde, at Århusgadekvarteret får en effektiv kol-

lektiv transportform og vil blive tættere knyttet til det øvrige 

København, ligesom den vil betyde et stærkt afsæt for udvikling 

af de næste bykvarterer – Sundmolen og Trælastholmen. Nord-

havn Metrostation tænkes sammen med et større byggeri med 

butikker og kontorarbejdspladser. Nærheden til stationen vil gøre 

arbejdspladser og butikker meget attraktive med stor tilgænge-

lighed og dermed fremme passagergrundlaget på bekostning af 

brugen af privatbiler. 
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Landstrøm til krydstogtskibe

a sustainable district

Inner Nordhavn will be a sustainable district in the broadest sense 

of the word. Sustainability is not just a matter of green initiatives 

but also of social diversity, health, long-term value addition and 

sustained robustness. We call this holistic approach ‘Sustainability 

the Copenhagen Way’.  

The strategy for creating an environmentally sustainable city district 

is to implement well-proven solutions from the start while at the 

same time ensuring flexibility that will make it possible to cater to 

future needs and benefit from future opportunities. In order to 

achieve these ambitions, the City of Copenhagen, DONG Energy, 

Copenhagen Energy and CPH City & Port Development have formed 

a partnership ’observed’ by the Danish Ministry of Energy to ensure, 

through a number of joint projects, that Nordhavnen will be a district 

with innovative green energy solutions. 

energy supply of the future

Smart energy: The power grid will be a smart grid that ensures an 

optimum use of capacity and a high level of supply security. 

BæREDyGTIG ByDEl

Århusgadekvarteret bliver en bæredygtig bydel i bred forstand. 

Bæredygtighed handler ikke kun om grønne tiltag, men også 

om social diversitet, sundhed, langsigtet værdiskabelse og 

tidsmæssig robusthed. Vi kalder denne helhedsorienterede 

tilgang ”Bæredygtighed på den københavnske måde”.

Strategien for den miljømæssigt bæredygtige bydel fokuserer 

på at implementere kendte løsninger fra start og samtidig 

skabe fleksibilitet i forhold til fremtidige behov og muligheder. 

For at kunne indfri disse ambitioner har Københavns Kom-

mune, Dong, KE og By & Havn med Energiministeriet som 

’observatør’ dannet et partnerskab med henblik på gennem 

en række konkrete projekter at sikre, at Nordhavnen bliver en 

bydel med innovative grønne energiløsninger. 

FREMTIDENS ENERGIFORSyNING

Smart Energy: Elnettet udlægges som et Smart Grid elnet, der 

sikrer høj kapacitetsudnyttelse og leveringssikkerhed. 

nordhavn 
energipartnerskab

sustainable district
bæredygtig bydel

energy partnership
energipartnerskab

sMart energy  sMart energy

sMart houses  sMart house

street Lighting  gadeBeLysning

eLeCtriC Cars  eLBiLer

LoW-teMPerature distriCt heating  LavteMPeratur FjernvarMe  

distriCt CooLing  FjernkøLing

heat storage  varMeLager

geotherMaL energy geoterMi

shared energy data FæLLes energidata

PLanning  PLanLægning

2012

site deveLoPMent  ByggeModning



    inner nordhavn  :  århusgadekvarteret  :  2012    79   

!

Landstrøm til krydstogtskibe
implementation of energy solutions in the development of nordhavnen
implementering af energiløsninger i udbygningen af nordhavnen

Smart House: Koncept for smarte løsninger i den enkelte 

bygning, herunder intelligente systemer og installationer, 

belysning, varmestyring og termoaktive elementer.

Gadebelysning: Nye typer af stand-alone-gadebelysning med 

udnyttelse af sol- og vindenergi afprøves.

Elbiler: Der kan indføres eldelebilsordninger og der etableres 

opladningsmuligheder i de fælles parkeringshuse.

lavtemperartur fjernvarme: Der etableres fra start et lavtem-

perarturnet med 70 grader fremløbstemperatur.

Fjernkøling: Udnyttelse af såvel grundvand som havvand til 

køling frem for elbaseret køling. 

Varmelager: Varmeproduktion kan flyttes fra spidsbelastnings-

tider til mere stille perioder, ligesom produktionen kan flyttes 

mellem flere værker.

Geotermi: I stedet for vindmøller og solpaneler med begrænset 

levetid satses der på energiforsyning fra et geotermisk anlæg. 

Fælles energidata: Nordhavns energiregnskab skal illustrere 

og visualisere sammenhænge i byens energiforbrug og med-

virke til at reducere forbruget. 

Smart house: A concept for smart solutions in individual buildings 

has been developed. It includes intelligent systems, installations, 

lighting, heat control and thermo-active elements. 

Street lighting: New types of stand-alone street lighting using 

wind and solar energy are currently being tested. 

Electric cars: A car pooling programme for electric cars will be 

introduced, and it will be possible to charge batteries in the 

communal multi-storey car parks. 

low-temperature district heating: A low-temperature district heat-

ing grid with 70 degree feed  will be established from the start.

District cooling. Both groundwater and seawater will be used for 

cooling purposes instead of power-based cooling. 

Heat storage: A heat storage reservoir will make it possible to move 

heat generation from peak periods to quieter periods, and it will 

also be possible to move heat generation between several plants.

Geothermal energy: Instead of wind turbines and solar panels with 

limited product lifetimes, the focus will be on energy generated by 

geothermal systems. 

Shared energy data: Energy audits will be used to illustrate and 

visualise correlations in the area’s energy consumption and help 

reduce it.

2013 2014 2015 2016

ConstruCtion  Byggeri oCCuPanCy  indFLytning the distriCt groWs  Byen vokser
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EXISTING BUILDINGS AND ADD-ONS

SPECIAL WATER-RELATED PLOTS

EXISTING STRUCTURES

LARGE BUILDINGS

GENERAL BUILDING MASS

NORDHAVNEN 

layer on layer

The development of Inner Nordhavn can be described as a com-

position of different layers of the masterplan into a well-func-

tioning, varied whole characterised by contrasts. The individual 

layers are described on the preceding pages. A general overview 

is given here.  

lAG PÅ lAG

Udviklingen af Århusgadegadekvarteret kan beskrives som en 

sammenlægning af forskellige lag i bebyggelsesplanen til en 

velfungerende, varieret og kontrastfuld helhed. De enkelte lag 

er nærmere beskrevet i det foregående og er her vist i en samlet 

oversigt.

1.  add-ons, existing LoW-rise BuiLdings
1.  add-ons På den eksisterende Lave BeByggeLse

2.  existing siLos
2.  de eksisterende siLoer

3.  sPeCiaL Water-reLated BuiLding zones
3.  særLige vandreLaterede ByggeFeLter

building up a district
en bydel bygges op

1

2

3

5

4

6

4.  neW Large BuiLdings
4.  store nye Bygninger

5. generaL BuiLding stoCk
5.  den genereLLe BygningsMasse

6.  overall masterplan for inner nordhavn
6.  samlet bebyggelsesplan århusgadekvarteret
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new canal  ny kanal new land  nyt land

mixed buildings  blandet bebyggelse large buildings  store bygninger

add-ons  tilbygninger green roofs  grønne tage

urban spaces  byrum metro stations  metrostationer
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2020. I get off the Metro at Nordhavn Square to take a tour of the 

new Inner Nordhavn district. Busy people are enjoying a quick cup 

of coffee in a café before heading to work. I cross the square in the 

direction of the tree-lined street Århusgade, carefully avoiding the 

cyclists on the new cycle superhighway in Nordhavnen. Århus¬gade 

is now an active shopping street in which the historical port buildings 

create a special setting for the varied and colourful business commu-

nity. At the end of the street, another café and several interesting 

specialist shops in Århus Square are tempting me. I’ve heard there 

is a market on the square on Saturdays and make a mental note to 

come back. I continue south towards the water and am a bit over-

whelmed when I step into the new Silo Square: above me, the two 

preserved silos tower like giant cylindrical monuments. In front of 

me, the square opens up towards the water, offering a full view 

across the basin to the new UN Building and the characteristic Co-

penhagen skyline with its towers and spires. A group of student are 

sitting in the sun, working on their laptops, and children from a 

crèche are eating their packed lunches on the stairs leading down 

to the water. On my right I can see the sunny promenade running 

along Sandkaj and the characteristic harbour bath. The water is still 

too cold for swimming, but in the summer months there are crowds 

of people coming from the district and from all over Østerbro. I walk 

along the promenade towards Redmolen, where the view across the 

Sound is staged by a spectacular building at the tip of the jetty.  Out 

2020. Stiger ud af metroen på Nordhavn Plads for en rundtur 

i det nye Århusgadekvarter. På pladsens café nyder travle 

mennesker en hurtig kop kaffe på vej mod arbejde. Krydser 

hen over pladsen med kurs mod træalleen i Århusgade  og 

passerer forsigtigt de kimende cyklister på Nordhavnens nye 

hurtige cykelrute. Århusgade er nu en aktiv handelsgade, hvor 

de historiske havnebygninger skaber en særlig stemning om-

kring det brogede forretningsliv. For enden af gaden lokker 

Århus Torv med endnu en cafe og flere spændende specialbu-

tikker. Har hørt, at der er marked på pladsen hver lørdag, må 

komme igen. Går mod syd mod vandet og overvældes en 

smule, da jeg træder ud på den nye Silo Plads. Over hovedet 

på mig rejser de to bevarede siloer sig som kæmpemæssige 

cylindriske monumenter. Foran åbner pladsen sig mod vandet 

og der er fuldt udsyn over bassinet til den nye FN-bygning og 

hele Københavns karakteristiske tårnfyldte skyline. En flok 

studerende sidder med de bærbare i solen og en vuggestue 

nyder madpakken på trappen mod vandet. Til højre ser jeg den 

solbeskinnede promenade langs  Sandkaj og det karakteristi-

ske havnebad. Vandet er endnu for koldt, men i sommermå-

nederne myldrer badet med både lokale og folk fra hele 

Østerbro. Går langs promenaden mod Redmolen hvor udsigten 

over Øresund sættes i scene af den spektakulære bygning på 

spidsen af molen. Herude dufter det af hav og man har virkelig 

here, I can smell the sea and really feel the wind in my hair. I look at 

the residential buildings along the Redmole quay and slightly envy 

the people who can enjoy the view from their green balconies every 

day. The new Redmole Canal has stairs on both sides that can be 

used to sit on or to put kayaks into the water from. Nice planning. I 

continue my stroll to Fortkaj, where there is a lowered wooden wharf 

putting you right at the water’s edge. Several small wooden boats 

are moored here, and there’s a smell of olden days amongst all the 

new things. There is now a gym in the old silo. Not bad to work up a 

good sweat with that view. I take a discreet look into one of the small 

private courtyards, where residents have created a luxurious place 

with rhoicissus on all the facades. It looks amazing. On my way back 

to the Metro station at Orientkaj, I take a look across the ’water 

pocket’ towards the new Kronløb Island. The new buildings there 

now make up the extreme end of Nordhavnen, but later the urban 

conglomeration will expand at Sundmolen and Trælastholmen – and 

even further away in Nordhavnen.

fornemmelsen af at få ”vind i håret”. Kigger ind mod boligerne 

langs Redmolekajen og bliver lidt misundelig på de mennesker, 

der dagligt kan nyde udsigten fra de grønne altaner. Den nye 

Redmolekanal er designet med trapper på begge sider, så der er 

gode siddemuligheder og det er nemt at sætte sin kajak i vandet 

– godt tænkt. Slentrer videre til Fortkaj, hvor man kan gå på en 

sænket træbrygge, der bringer én helt tæt på vandet. Her ligger 

flere mindre træbåde og der dufter lidt af gamle dage i alt det 

nye. Der er nu motionscenter i den gamle silo – ikke dårligt at 

sidde og svede med den udsigt. Kigger diskret ind i et af de små 

private gårdrum, hvor beboerne har valgt at skabe frodighed 

med kongevin på alle facaderne, det ser fantastisk ud. På vej 

tilbage til metrostationen ved Orientkaj kigger jeg udover lom-

mevandrummet mod den nye Kronløbsø. De nye huse på øen er 

i dag det yderste af det nye Nordhavnen, men senere vil der 

blive endnu mere by ved vandet på Sundmolen og Trælasthol-

men, og også længere ude i Nordhavnen. 

future scenario
fremtidsbillede
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life on the waterfront
et liv ved vandet
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life full of contrasts
et liv med kontraster
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sustainable life
et bæredygtigt liv
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nordhavnen : 2012

REAlISERINGEN STARTER

Realiseringen af Århusgadekvarteret starter i efteråret 2012 

med anlæg af veje og pladser, ligesom de første byggekraner 

vil blive opstillet. Hele Århusgadekvarteret forventes realiseret 

inden for en 10 års periode. Århusgadekvarteret vil i den kom-

mende årrække være en pulserende byggeplads for bygninger 

og Metro, men den vil samtidig fortsætte med at være hjem-

sted for en række virksomheder, som allerede er lokaliseret i 

området i bygninger, som bevares. Udbygningen af Århusgade-

kvarteret betyder, at områdets frihavnsstatus nedlægges, og 

dermed også portvagten. Til erstatning opføres en ny port vagt 

længere ude i Nordhavnen.

Århusgadekvarteret udgør kun det første af en række af by-

kvarterer i Nordhavnen, og det er allerede aktuelt at påbe-

gynde planlægningen af de næste bykvarterer, Sundmolen og 

Trælastholmen, så vi kan være på forkant med udviklingen. 

Efterspørgslen på både boliger og erhverv indikerer, at det kan 

komme til at gå meget stærkt.

the next steps towards realisation

The realisation of the development of Inner Nordhavn begins in 

the autumn of 2012, when roads and squares will be established 

and the first cranes put in place. Inner Nordhavn is expected to 

be fully developed within ten years, and in the coming years the 

entire Inner Nordhavn district will be a vibrant building site 

where many buildings will be erected and a new Metro line built. 

However, the district will remain the home of a number of en-

terprises that are already located in the area and currently occupy 

buildings that will be preserved. With the development of Inner 

Nordhavn, the area will cease to be a free port. Consequently, 

the existing gate guard building will be removed, but a new one 

will be built further out into Nordhavnen.  

Inner Nordhavn is just the first of a series of urban districts in 

Nordhavnen, and the time has already come to begin planning 

of the next districts, Sundmolen and Trælastholmen, so we can 

keep abreast of developments. The demand for both housing 

and commercial facilities suggests that the pace of progress is 

likely to be very high.

the coming years
de kommende år

stage 1 competition
Fase 1  konkurrence

stage 2  winning entry
Fase 2  vinderforslag

stage 3  strategy
Fase 3  strategi

stage 4  plans
Fase 4  planer

stage 5  realisation
Fase 5   realisering

2012
2012
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DEVELOPMENT OF NORDHAVNEN

The development of Nordhavnen is carried out by 

CPH City and Port Development in collaboration with 

the City of Copenhagen and a number of consultants

COBE  www.cobe.dk 

SLETH  www.sleth.dk

Polyform  www.polyformarkitekter.dk  

Rambøll  www.ramboll.dk 

FURTHER INFORMATION

Information on further urban development 

of the Nordhavnen area is available at

www.nordhavnen.dk 

www.nordhavn.kk.dk

MERE INFORMATION

Information om den videre udvikling 

af Nordhavnen kan ses på

www.nordhavnen.dk 

www.nordhavn.kk.dk

ÅRHUSGADEKVARTERET

FRA IDE  TIL PROJEKT
FROM IDEA TO PROJECT

CPH CITY AND PORT DEVELOPMENT
The City of Copenhagen owns 55 per cent of CPH City and Port 

Development, and the Danish government (Ministry of Transport) 

owns 45 per cent. CPH City and Port is in charge of developing the 

areas it owns in Ørestad and in the Copen  hagen harbour district, 

and it also manages the operation of the port. CPH City and Port’s 

activities must be carried out on ordina ry business terms, which 

involves the sale of building rights.  

URBAN DEVELOPMENT OF NORDHAVNEN
According to the legislative basis for developing Nordhavnen, the 

first stage of Inner Nordhavn development can start now. The first 

stage involves at least 400,000 m2 of new floorspace plus the 

preservation of existing buildings with a total floor area of 70,000 

m2. In the second stage, which is scheduled to begin in 2018, a 

further 200,000 m2 can be developed. Eventually, the entire Nord-

havnen area can be developed to include buildings with a total floor 

area of three to four million square metres. It is vital to CPH City 

and Port that this process can be divided into appropriate stages 

that allow development of the area on sound commercial terms. 

UDVIKLINGSSELSKABET BY & HAVN I/S
Udviklingsselskabet By & Havn I/S er ejet af Københavns 

Kommune med 55 procent og af Den Danske Stat/Trans-

portministeriet med 45 procent. By & Havn I/S skal forestå 

byudvikling af selskabets arealer i Ørestad og i Københavns 

Havn samt forestå havnedriften. By & Havn I/S virke skal ske 

på et for ret ningsmæssigt grundlag, blandt andet ved salg af 

byggeretter. 

BYUDVIKLING AF NORDHAVNEN
Af lovgrundlaget for byudvikling af Nordhavnen fremgår, at 

udvikling af Indre Nordhavn kan igangsættes nu med en 

første fase, der omfatter mindst 400.000 m2 nyt byggeri 

samt bevaring af mindst 70.000 m2 eksisterende byggeri. 

I en fase 2, der tidsmæssigt starter i 2018, kan der udvikles 

yderligere 200.000 m2. På sigt kan der ske by udvikling af 

hele Nordhavnen med 3-4 mio m2 byggeri. Det har stor betyd-

ning for By & Havn I/S, at der kan tilrettelægges en hensigts-

mæssig fasedeling således, at udviklin gen kan gennemføres 

på et forretnings mæssigt grundlag.
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CPH CITY AND PORT DEVELOPMENT
UDVIKLINGSSELSKABET BY & HAVN I/S

Nordre Toldbod 7

DK 1013 København K

Tel 3376 9800

info@byoghavn.dk

www.byoghavn.dk
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BYUDVIKLING AF NORDHAVNEN

Byudviklingen i Nordhavnen gennemføres af 

udviklingsselskabet By & Havn i samarbejde 

med Københavns Kommune og udvalgte rådgivere:
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DEVELOPMENT OF NORDHAVNEN

The development of Nordhavnen is carried out by 

CPH City and Port Development in collaboration with 

the City of Copenhagen and a number of consultants

COBE  www.cobe.dk 

SLETH  www.sleth.dk

Polyform  www.polyformarkitekter.dk  

Rambøll  www.ramboll.dk 

FURTHER INFORMATION

Information on further urban development 

of the Nordhavnen area is available at

www.nordhavnen.dk 

www.nordhavn.kk.dk

MERE INFORMATION

Information om den videre udvikling 

af Nordhavnen kan ses på

www.nordhavnen.dk 

www.nordhavn.kk.dk

ÅRHUSGADEKVARTERET

FRA IDE  TIL PROJEKT
FROM IDEA TO PROJECT

CPH CITY AND PORT DEVELOPMENT
The City of Copenhagen owns 55 per cent of CPH City and Port 

Development, and the Danish government (Ministry of Transport) 

owns 45 per cent. CPH City and Port is in charge of developing the 

areas it owns in Ørestad and in the Copen  hagen harbour district, 

and it also manages the operation of the port. CPH City and Port’s 

activities must be carried out on ordina ry business terms, which 

involves the sale of building rights.  

URBAN DEVELOPMENT OF NORDHAVNEN
According to the legislative basis for developing Nordhavnen, the 

first stage of Inner Nordhavn development can start now. The first 

stage involves at least 400,000 m2 of new floorspace plus the 

preservation of existing buildings with a total floor area of 70,000 

m2. In the second stage, which is scheduled to begin in 2018, a 

further 200,000 m2 can be developed. Eventually, the entire Nord-

havnen area can be developed to include buildings with a total floor 

area of three to four million square metres. It is vital to CPH City 

and Port that this process can be divided into appropriate stages 

that allow development of the area on sound commercial terms. 

UDVIKLINGSSELSKABET BY & HAVN I/S
Udviklingsselskabet By & Havn I/S er ejet af Københavns 

Kommune med 55 procent og af Den Danske Stat/Trans-

portministeriet med 45 procent. By & Havn I/S skal forestå 

byudvikling af selskabets arealer i Ørestad og i Københavns 

Havn samt forestå havnedriften. By & Havn I/S virke skal ske 

på et for ret ningsmæssigt grundlag, blandt andet ved salg af 

byggeretter. 

BYUDVIKLING AF NORDHAVNEN
Af lovgrundlaget for byudvikling af Nordhavnen fremgår, at 

udvikling af Indre Nordhavn kan igangsættes nu med en 

første fase, der omfatter mindst 400.000 m2 nyt byggeri 

samt bevaring af mindst 70.000 m2 eksisterende byggeri. 

I en fase 2, der tidsmæssigt starter i 2018, kan der udvikles 

yderligere 200.000 m2. På sigt kan der ske by udvikling af 

hele Nordhavnen med 3-4 mio m2 byggeri. Det har stor betyd-

ning for By & Havn I/S, at der kan tilrettelægges en hensigts-

mæssig fasedeling således, at udviklin gen kan gennemføres 

på et forretnings mæssigt grundlag.
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